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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Akademicka etika
fil-034

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

priebezny test : 0 - 15 bodov

analyza vybraného textu a jeho interpretacia: 0- 15 bodov
pripadova Stadia: 0 - 30 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

pisomna skuska: 0 - 40 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. rozumie podstate a Specifikdm sti¢asnej akademickej etiky ako Specifického typu aplikovanej
etiky;

2. rozumie rozliSeniu medzi etikou, moralkou (ma prehl’ad v zdrojoch moralky a jej zdévodnenia),
3. je schopny identifikovat' analyzovat' a s porozumenim interpretovat’ zakladné problémy
akademicke;j etiky

4. aplikuje ziskané vedomosti do praktickej sféry (v akademickom prostredi); je schopny posudit’
spravnost’ a prijateI'nost’ konania a spravania Studentov v v kontexte pravidiel a noriem akademicke;
etiky a etického kodexu Studenta a zamestnanca UMB; hodnoti moréalnu klimu a etické problémy
akademického prostredia svojej univerzity/fakulty.

Struc¢na osnova predmetu:

Akademicka etika ako zaklad pre skvalithovanie vztahov etického prostredia, zvySovania eticke;j
kultary Studentov a pozitivnej reputacie akademickej institiicie. Pojem a podstata a teoretické
vychodiska akademickej etiky ako Specidlneho typu aplikovanej etiky. Principy a teoretické
vychodiska akademickej etiky. Genéza akademickej etiky vo svete a na Slovensku. Etické problémy
na akademickej pode (najéastejSie problémy akademickej etiky a pertraktované témy v stvislosti
s porusovanim akademickej etiky). Legislativne suradnice akademickej etiky (vzt'ah moralky a
prava, akademické prostredie z pravneho aspektu). Preventivna etika — ako zabranit’ neetickému
spravaniu na akademickej pode? Eticky kodex ako vyjadrenie hodnot vedenia univerzity (tradicia,
akademicka sloboda, moralna zodpovednost’ a jej podmienky). Eticky kodex zamestnanca UMB a
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Eticky kodex Studenta UMB a formy riadenia akademickej etiky . Etickd komisia ako vyznamny
nastroj univerzitnej etickej politiky.

Odporiacana literatira:

COOP, D. 2006. The Oxford Handbook of Ethical Theory. Edited by David Copp. Oxford:
Oxford University Press (vybrané kapitoly)

GUITCHEVA, G., FOBEL, P., KREMNICANOVA, E., VINCUR, B. 2011. Akademick4 etika.
Tvorba a implementacia etického kédexu. Banska Bystrica: Univerzita Mateja Bela v Banske;j
Bystrici, Fakulta humanitnych vied

HAMILTON, N.W. 2002. Academic. Ethics.Problems and Materials on Professional Conduct and
Shared Governance. Prager Publisher: Wesport.

KRALIKOVA, R. 2009.Zavadzanie pravidiel akademickej etiky na slovenskych

vysokych skolach. Institat pre dobre spravovant spolo¢nost’, 2009. Dostupné na: http://
www.governance.sk/index.php?id=1192

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, ¢esky jazyk, anglicky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zataz Studenta 90 hod. z toho:
kombinované stadium (P, S, K): 26 hod.
priprava na priebezny test: 20 hod.

analyza vybraného textu: 10 hod.

pripadova stadia: 20 hod.

priprava na sktsku v pisomnej forme: 24 hod.

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Andrea Klimkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.11.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Akademicka slovencina pre cudzincov
asc-01

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

prezentacia vybranej témy na verejnom vystipeni (0 — 50 bodov),

b) zaverecné hodnotenie:

pisomna praca (0 — 50 bodov).

Maximalny celkovy pocet bodov: 100. Kredity budu pridelené studentovi, ktory ziskal za plnenie
uréenych podmienok najmenej 65 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student pozna rozdiely medzi pisanym a hovorenym odbornym komunikatom, rozumie $pecifikim
pisanych a Gstnych komunikatov, ziska vedomosti a zru¢nosti potrebné pre produkciu komplexnych
pisomnych komunikatov, ziska poznatky o jazykovych styloch, slohovych postupoch a ich Zanroch.
Rozvoj produktivnych a receptivnych komunikaénych zruénosti na trovni C. Student pozna a vie
adekvatne pouzit' odbornti terminologiu. Student dokaZe aplikovat’ nadobudnuté vedomosti, tak
aby jeho pisomny a Ustny prejav bol zrozumitelny, argumentacne presvedcivy, terminologicky
adekvatny a kultivovany. Dokéze si obhdjit’ nazorové stanovisko vo formalnej diskusii o zlozitych
otazkach, pricom nastol'uje zretel'ny a presved¢ivy argument bez akejkol'vek nevyhody v porovnani
s rodenym hovoriacim. Dokaze lahko udrziavat diskusiu, dokonca aj na abstraktné, zlozité
a nezname témy. Dokaze presvedCivo obhdjit' svoju formalnu poziciu, reagovat’ na otazky a
komentare a odpovedat’ na ndro¢né argumenty polemickej diskusie plynulo, spontanne a vhodne.

Struc¢na osnova predmetu:

Ustna a pisomna komunikacia v akademickom prostredi. Neuralgické miesta v akademickej
komunikacii. Formy akademického pisania. Formalna a obsahova stranka odborného textu. Kriticka
analyza odborného komunikatu. Zanre re¢nickeho prejavu. Priprava verejného re¢nickeho prejavu.
Priprava pisomného odborného textu. Argumentovanie a jeho stratégie, dorozumievacie rizika.
Etické aspekty akademickej komunikécie (odkazy, citovanie, citacné normy).

Odporiacana literatira:

FINDRA, J.: Stavba a prednes re¢nickeho prejavu. Martin : Osveta, 1989.

KATUSCAK, D. a kol.: Ako pisat’ zdvere¢né a kvalifikaéné prace. Martin : Enigma, 2007.
KLINCKOVA, J.: Neverbalna komunikécia alebo... Banska Bystrica : UMB, 2011.
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KLINCKOVA, J.: Verbalna komunikacia z pohl'adu lingvist(i)ky. Bansk4 Bystrica : Univerzita
Mateja Bela — Fakulta humanitnych vied, 2008.

MESKO, D. et al.: Akademické prirucka. 2. uprav. a dopln. vyd. Martin : Osveta, 2005.
MISTRIK, J.: Rétorika. 3. vyd. Bratislava : SPN, 1987.

PATRAS, V.: Pohotové ¢&itanie a myslienkové spracovanie textu. Banska Bystrica : UMB, 2011.
SLANCOVA, D.: Zaklady praktickej rétoriky. Presov : Nauka, 2001.

STARONOVA, K.: Vedecké pisanie. Ako pisat’ akademické a vedecké texty. Martin : Osveta,
2011.

SKVARENINOVA, O.: Reova komunikécia. 3., rozsir. vyd. Trnava : UCM, 2014.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin, z toho:

Kombinované studium (P, S, K): 26 h,
samostudium: 26

priprava na verejné vystupenie:18

priprava na pisomny test: 20

aktualizacia informacii, praca s legislativou:
priprava a vypliiovanie tlaciv a formularov:
iné:

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Annamaria Genc¢iova, PhD., Mgr. Veronika Gondekova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.12.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Analytické ¢itanie a pisanie
fil-014

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

Vypracovanie cvi¢ného odborného textu: 0-30 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

Vypracovanie zaverecnej akademickej eseje/textu: 0-70 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. rozumie Specifikdm akademického textu s dorazom na kriticky a analyticky aspekt,

2. pouziva zakladné stratégie a techniky kritického ¢itania a pisania,

3. vie ako postupovat’ pri priprave, planovani a realizovani pisania akademickych textov,
4. dokaze plnit’ Studijné ulohy spojené s akademickym ¢itanim a pisanim.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Autor a Citatel’ — uéitel’ ako Citatel’, Student ako autor.

2. Logika a argumentacia v pisani a Citani — konzistentnost, kontradikcia, kontrane a
kontradiktorické tvrdenia, expresivna sila viet.

3. Struktira eseje — zakladné vlastnosti $truktury.

4. Pisanie — ako si vybrat’ tému, techniky pisania, pisanie pomocou osnovy, postupné rozpracovanie,
pojmové poznamky, vyskum a pisanie, uhladzovanie textu.

5. Stratégia analytického pisania a Citania — definicie, rozliSenia, analyza, dilemy, protipriklady,
Reductio ad Absurdum.

6. Kritéria obsahu — hl'adanie pravdy, odvolavanie sa na autoritu, bremeno dékazu.

Odporacana literatira:

CMEJRKOVA, S. - DANES, F. — SVETLA, J. (1999): Jak napsat odborny text. Praha: Leda.
MARTINICH, A. P. (2005): Philosophical Writing: An Introduction. Oxford: Blackwell
Publishing, 3rd Edition.

STARNOVA, K. (2001): Vedecké pisanie: Ako pisat’ akademické a vedecké texty. Martin:
Osveta.
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VYDRA, A. (2010): Akademické pisanie. Trnava: Trnavska univerzita v Trnave.

ZOUHAR, M. (2008): Zaklady logiky pre spolo¢enskovedné a humanitné odbory. Bratislava:
Veda.

SCHMIDT, M.-TALIGA, M.-SEDIK, M: (2018): Ako spravne argumentovat’, pisat’ a diskutovat’.
Banska Bystrica: Belianum. dostupné aj na internete: https://www.ff.umb.sk/mschmidt/online-
ucebnica-argumentacie-a-kritickeho-myslenia.html

stranka o argumentacii a kritickom mysleni: http://argumentacia.umb.sk/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

celkova ¢asova zat'az: 90 hod.

kombinované stadium (P, S, K): 26 hod.
vypracovanie cviéného odborného textu: 20 hod.
préaca v kniznici:15 hod.

vypracovanie akademickej eseje/textu: 29 hod.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 255

A B C D E FX(0) FX(1) n

32.94 31.76 10.59 6.27 4.31 0.0 14.12 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Michal Sedik, PhD., Mgr. Jaroslav Cepko, PhD., doc. Mgr. Milo$ Taliga, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.11.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Anglicky jazyk C1
ajzak-101

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Studenti absolvuji pisomny test priebeznych vedomosti. Po ukonceni
semestra absolvuju pisomny zavere¢ny test z prebraného uciva. Kredity nebudu udelené
Studentovi, ktory za priebezny test a za zavereény test ziska menej ako 65% bodového
hodnotenia. Student mé pravo na jeden opravny termin pisomného priebezného i zavereéného
testu. Hodnotenie sa uskutociiuje podla klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87
%), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Student splni podmienky na absolvovanie
a ukoncenie predmetu i v pripade, ked’ absolvuje test na medzinarodny certifikat z anglického
jazyka TOEIC (Test of English for International Communication) minimalne na 700 bodov
(Groven C1).

a) priebezné hodnotenie:

Priebezny pisomny test (min. 65%)

b) zavere¢né hodnotenie:

ZavereCny pisomny test z prebraného uciva 40 min. (min. 65%)

Kratka esej (3 NS)

Vysledky vzdelavania:

Student

1. rozumie podstatnym informacidm v anglickych komunikatoch a dohovori sa v beznych
komunika¢nych situdcii v pracovnej a sukromnej sfére (cestovanie, volny ¢as, nadvdzovanie
kontaktov, e-mailova komunikécia a pod.);

2. ovlada zakladné jazykové Cinnosti a stratégie v anglickom jazyku (po¢uvanie s porozumenim,
hovorenie, pisanie, ¢itanie s porozumenim) ovlada na urovni C1;

3. pouzije ziskané poznatky o rozdieloch medzi formalnou a neformalnou pri tvorbe vlastnych
textov v anglickom jazyku na urovni C1,

4. je schopny identifikovat’ prvky nduc¢ného stylu v pisomnych prejavoch na trovni C1;

5. je schopny prekladat’ z/do anglického jazyka texty na urovni C1 ,

6. ovlada techniku sumarizovania podstatnych udajov.

Struc¢na osnova predmetu:
Stru¢na osnova predmetu: 1. Introduction, a grammar entrance quiz
2. Listening comprehension exercise (It’s Magic / New Car from Cambridge Proficiency Exam CD)
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3. Unit 5 (from Gateway B2+, selected pages)

4. Reading comprehension exercise (Chris Reed: The Rage of Rambo) + discussion

5. Listening comprehension exercise (Katie Melua Interview Aftenshowet) + discussion

6. Reading comprehension exercise (J. Hudanish: Foreword) + discussion

7. Listening comprehension exercise (Granta Interview with Paul Auster) + discussion

8. Vocabulary stop-and-check test 1

9. Listening comprehension exercise (John Lennon Shot BBC NEWS 1980) + discussion

10. Reading comprehension exercise (How Porn Affects the Brain Like a Drug) + discussion
11. Listening comprehension exercise (TIME’s interview with Woody Allen) + discussion
12. Reading comprehension exercise (Woody Allen: The Kugelmass Episode) + discussion, the
rest for HW

13. Vocabulary stop-and-check test 2

Odporiacana literatira:

ALLEN, W. 1997. The Complete Prose. London: Picador. ISBN-13: 978-0-330-32821-0.
DiYANNI, R. 1990. Literature. New York: McGraw Publishing. ISBN 9780075571124.
HUDANISH, J. 2005. Viet Nam Remembered. Self Published. ISBN 978-0-9882381-7-6.
JONES, L. 2004. New Cambridge Advanced English. Cambridge University Press.
SPENCER, D. 2012. Gateway. Student’s book. B2+. Macmillan Publishers Limited. ISBN
978-0-230-72356-7.

Ben Steiner: A Brief Interruption https://archive.org/details/Radio2006/A+Brief+Interruption+by
+Ben+Steiner.mp3

Brain Heart World

https://fightthenewdrug.org/get-the-facts/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin, z toho:
Kombinované studium (P, S, K): 15
samos$tadium: 75

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Martin Kubus, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.11.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Efektivna komunikacia
eko-22

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

a) priebezné hodnotenie: semindrna praca/prezentacia (40b),

b) zaverecné hodnotenie:

b) zédvere¢né hodnotenie: pisomny test (60 bodov).

Hodnotenie sa uskuto¢nuje podla klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student

1. ovlada modely jazykového spravania a principy efektivnej komunikacie;

2. uvedomuje si vztah verbalnej a neverbalnej komunikécie v komunikacnej stratégii, pri
dosahovani komunika&nych zamerov a napiiani ciel'ov;

3. je schopny logicky a primerane poskytovat’ informécie a odévodnit’ relevantnost’ a vhodnost’
neverbalnych signalov v komunikécii;

4. dokaze aplikovat’ konverzacné maximy a maximy zdvorilosti v simulovanych i v redlnych
komunika¢nych situdciach;

5. je kompetentny vhodne a primerane vyuzivat’ neverbalne prostriedky v efektivnej komunikacii,
nadobtda zru¢nosti na identifikdciu ich vyznamu a funkcie v Specifickych komunika¢nych
situaciach

(rozhodovanie, presviedCanie, konflikty a i.).

Struc¢na osnova predmetu:

Pojmy, modely, schémy. Jazykovy kod, kodovanie, dekddovanie; denotacia a konotécia.
Komunikac¢né sféry, komunikaéné situacie. Komunika¢ny Sum, komunikacné bariéry a problémy
v komunikdcii, komunikacné zlozvyky. Komunika¢né funkcie. Konverzacné maximy a maximy
zdvorilosti. Principy efektivnej komunikacie. Poctvanie. Otazky. Odpovede. Spétna vizba

a hodnotenie. Kultura jazykového prejavu. Bezny hovoreny prejav. Funkcie neverbalnych
prostriedkov v komunikacii. Rodové Specifika a interkultirne rozdiely. Fonika. Vizika. Mimika.
Gestika. Haptika. Posturika. Kinetika. Proxemika (teritorialita). Kolorika. Grafika. Netiketa.
Olfaktorika.
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Odporucana literatura:

1. ADAIR, J.: Efektivni komunikace. Praha: Alfa Publishing, 2004.

2. SKVARENINOVA, O.: Re¢ova komunikacia, Trnava : UCM,2014

3. PEASE A. - PEASE, B.: Velké kniha reci tela. Ako ¢itat’ myslienky podl'a gest. Bratislava :
Ikar, 2010.

4. HIERHOLD, E. Rétorika a prezentace. Praha : Grada Publishing, 2005.

5. KLINCKOVA, J. Verbalna komunikacia z pohl'adu lingvist(i)ky. Banska Bystrica : FHV
UMB, 2008.

6. KLINCKOVA, J. Neverbalna komunikacia alebo komunikujeme nielen slovami. Banska
Bystrica : UMB, 2011.

7. LEWIS, D. Tajna tec téla. Praha : Victoria Publishing, 1995.

8. PETERS-KUEHLINGER, G. — FRIEDEL, J. Komunikaéni a jiné ,,m&kké* dovednosti.
Praha : Grada Publishing, 2007.

9. SCHARLAU/ov4, Ch. Trénink GspéSné komunikace. Praha: Grada Publishing, 2010.

10. DURIGOVA, Natalia. Medzikultirna komunikacia. Aktualne problémy a moznosti rieenia.
Acta Culturologica, zv. ¢. 14, FF UK Bratislava. 2004.

11. HOFSTEDE, G. - HOFSTEDE, G. J.: Kultury a organizace. Sofware lidské mysli. Praha :
Linde, 2006.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

90 h, z toho:

kombinované stadium (P, S, K): 26 h
samoS§tudium: 26 h

priprava na pisomné testy: 38 h
aktualizacia informacii, praca s legislativou:
priprava a vypliiovanie tla¢iv a formularov:
iné:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 560

A B C D E FX(0) FX(1) n

13.93 13.21 15.18 15.54 24.82 0.18 17.14 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Anita Hutkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.12.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Etnolingvistika
etn-01

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie: vypracovanie a prezentacia seminarnej prace (0 — 50 bodov)

b) zavere¢né hodnotenie: pisomna skuska — zadverecny test (0 — 50 bodov)

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zaverecné hodnotenie je 100.

Kredity nebudt udelené studentovi, ktory za seminarnu pracu ziska menej ako 32 bodov a za
pisomny test menej ako 33 bodov. Student méa pravo na jeden opravny termin pisomného testu.
Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji zaklady kultirne orientovanej kognitivnej lingvistiky a chape vychodiska
slovanskej etnolingvistiky. Vie kriticky uvazovat’ o kategoriach jazyka a naroda a synergii jazyka a
kultary. Orientuje sa v zakladnej literatire, dokaze aplikovat’ znalosti pri etnolingvistickej analyze
a dospiet’ k interpretacii vztahu jazyk — clovek — kultira.

Struc¢na osnova predmetu:

Jazyk v kontexte kultury. Kognitivna lingvistika, kultarno-kognitivna lingvistika,
lingvisticka antropologia, lingvokulturologia a etnolingvistika. Historické stuvislosti formovania
etnolingvistickych $kdl a slovanska etnolingvistika. Jazykovy obraz sveta. Antropocentrizmus
ako perspektiva jazykového obrazu sveta. Kategorizacia a sémantika. Prototyp, stereotyp a
konotacie v lingvistickych stvislostiach. Metafora a metaforickost’ v lingvistike. Frazeologia a
frazeosémantika. Profilovanie pojmov. Etnolingvistické slovniky.

Odporacana literatira:

BARTMINSKI, Jerzy: Jazyk v kontextu kultury. Dvanact stati z lublinské konitivni
etnolingvistiky. Ed. I. Vanikova. Praha : Univerzita Karlova v Praze, 2016.

DOLNIK, Juraj: Jazyk — ¢lovek — kultiira. Bratislava : Kalligram, 2010.

CHRISTOU, Anna: Zena v &eském tradiénim obrazu svéta. Etnolingvisticka studie. Praha :
Univerzita Karlova v Praze, 2020.

LAKOFF, George — JOHNSON, Mark: Metafory, kterymi zijeme. Brno : Host, 2002.
LAKOFF, George: Zeny, ohefi a nebezpeéné véci. Praha : Triada, 2006.
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Slovo a smysl. — Word & Sense. Casopis pro meziodborova bohemisticka studia. 2007, ro¢. IV.,
¢. 8.

TOLSTOJ, Nikita Iljic: Magie slova a textu. Moskevska etnolingvisticka $kola. Praha :
Univerzita Karlova v Praze, 2016.

VANKOVA, Irena — NEBESKA, Iva — Saicova Rimalova, Lucie — Slédrova, Jastia: Co na srdci,
to na jazyku. Praha : Univerzita Karlova v Praze, 2005.

VANKOVA, Irena: Nadoba plna feéi. (Clovek, fe¢ a pfirozeny svét). Praha : Univerzita Karlova
v Praze, 2007.

VANKOVA, Irena — VODRAZKOVA, Veronika — ZBORILOVA, Radka, eds.: Horizonty
kognitivné-kulturni lingvistiky. Schémata a stereotypy v mluvenych a znakovych jazycich.
Praha : Univerzita Karlova v Praze, 2017.

VANKOVA, Irena — STASTNA, Lucie, eds.: Horizonty kognitivné-kulturni lingvistiky II.
Metafory, stereotypy a kulturni rozriznénost jazykl jako obrazl svéta. Praha : Univerzita
Karlova v Praze, 2018.

ZENUCHOVA, Katarina — KITANOVA, Maria — ZENUCH, Peter, eds.: Jazyk a kultara v
slovanskych stvislostiach. Zo slovanskej etnolingvistiky. Bratislava — Sofia : Veda, 2017.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin, z toho:

Kombinované studium (P, S, K): 26 h

samostudium: 34 h

aktualizacia informacii, praca s legislativou:

priprava a vypliiovanie tlaciv a formularov:

iné: praca s odbornou literatirou a pramenimi: 20 h,
vypracovanie seminarnej prace, priprava prezentacie: 30 h,
priprava na zaverecné hodnotenie: 40 h.

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Anna Gélisova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.12.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Frazeologia
fra-29

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie: vypracovanie semestralnej prace (0 — 50 bodov)

b) zédvere¢né hodnotenie: pisomna sktiiska — finalny test (0 — 50 bodov)

Na ziskanie hodnotenia A je potrebné ziskat’ najmenej 94 bodov, na ziskanie hodnotenia B
najmenej 87 bodov, na hodnotenie C najmenej 80 bodov, na hodnotenie D najmenej 73 bodov a
na hodnotenie E najmenej 65 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. je schopny charakterizovat’ zakladné terminy z frazeoldgie,

2. dokéze zhodnotit’ frazeologické jednotky z hl'adiska ich uplatnenia v komunikacii,

3. rozumie zakladnej charakteristike a vlastnostiam frazeologizmu,

4. vie primerane interpretovat’ a identifikovat’ rozli¢né druhy frazeologickych jednotiek.

Struc¢na osnova predmetu:

Frazeologia — vymedzenie v systéme ostatnych jazykovednych disciplin, zakladna frazeologicka
jednotka, triedenie frazeologickych jednotiek, varianty frazeologizmov, osobitné skupiny
frazeologizmov.

Odporacana literatira:

1. MLACEK, J.: Slovenska frazeoldgia. 2. doplnené vydanie. Bratislava : SPN, 1984.

2. MLACEK, J.: Zo syntaxe frazeologickych jednotiek. Bratislava : SPN, 1972.

3. MLACEK, J.: Tvary a a tvare frazém v slovencine. Bratislava : Stimul, 2007.

4. MLACEK, J. - BALAKOVA, D. - KOVACOVA, V.: Vyvin stéasnej frazeologie:
vychodiskd, podoby, akceptacia, uplatiiovanie. Ruzomberok : Katolicka univerzita, Filozoficka
fakulta, 20009.

5. K aktualnym otdzkam frazeoldgie. Zost. E. Kroslakova a L. Kral¢ak. Nitra : FF UKF, 2001.
6. Frazeologické §tudie V. Zost. D. Balakova a P. Duréo. Ruzomberok : Katolicka univerzita,
Filozoficka fakulta, 2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky
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Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

prezencné Studium (P, S, K) 26 h, praca s odbornou literatirou a prametimi: 60 h, samostadium:
20 h, vypracovanie semestralnej prace: 40 h, priprava prezenticie semestralnej prace: 3 h,
prezentacia semestralnej prace: 1 h

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 94

A B C D E FX(0) FX(1) n

84.04 9.57 2.13 0.0 1.06 2.13 1.06 0.0

Vyuéujuci: prof. Mgr. Jaromir KrSko, PhD., Mgr. Anna Galisova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.12.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Interkultirna komunikacia
iko-001

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Studenti vypracuji seminarnu pracu na ur¢end tému seminara. Po ukonceni
semestra Studenti absolvuji pisomnu zéverecnu skusku. Maximalny celkovy pocet bodov ziskany
za priebezné a zadvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za
plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov. Student mé pravo na jeden opravny
termin pisomnej zadverecnej skusky. Hodnotenie sa uskuto¢ituje podl'a klasifikacnej stupnice: A
(100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia
Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov. a) priebezné
hodnotenie: aktivna i¢ast’ a vypracovanie seminarnej prace b) zaverecné hodnotenie: pisomna
skuska

a) priebezné hodnotenie:

aktivna ucast’ a vypracovanie seminarnej prace - max. 40 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

pisomna skuska - max. 60 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student

1. pouzije vyzadované fakty a zakladné koncepty uciva

2. je schopny definovat’, vysvetlit’ a pouzit’ vyzadované fakty a zékladné koncepty uciva

3. je schopny aplikovat’ (aplikuje) osvojené ucivo v réznych situdciach

4. posudi na zaklade dostupnych informacii Studované udalosti a javy

5. hodnoti myslienky, vyroky, fakty a materialy, v hodnoteni integruje svoje poznatky

6. vytvori novy kompaktny vyznamovy celok informacii a suvislosti na zaklade nadobudnutych
poznatkov zo §tadia predmetu

Stru¢na osnova predmetu:

1. Kultura, globalna kultara a kultirna identita

2. Interkultarne dimenzie

3. Interkulturalita a interkultirna komunikécia (v beznom zivote, v profesionalnej sfére)
4. Kompetencie v interkultirnej komunikacii

5. Bariéry v interkulturnej komunikéacii

6. Interkulturna identita
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7. Interkulturalita a multikulturalizmus — podobnosti a rozdiely
8. Interkultiirne vzdelavanie (formy)

9. Inakost’ a interkultirna komunikécia

10. Kultarna inteligencia

Odporiacana literatira:

1. DOLINSKA, V. 2004. Prieniky kultirr v globdlnom priestore. Banska Bystrica : Ekonomicka
fakulta UMB, s. 62. ISBN 80-8055-929-5.

2. DOLINSKA, V. 2016. Akulturaéné $tudie pre ekonomov. Kultiirne odlignosti medzinarodného
pracovného prostredia. Bratislava: Wolters Kluwer. 90 s. ISBN 978-80-8168-324-4.

3. FRIEDOVA, A. 2004. Interkultarne hodnoty v anglicky hovoriacich krajinach a na Slovensku.
In :Acta oeconomica N° 17. Banska Bystrica : Ekonomicka fakulta UMB, 2004, s. 169 — 171.
ISBN 80-8055-989-1.

4. GIBSON, R. 2000. Intercultural Business Communication. New York: OUP, 2000. ISBN
0-19-442180-5, 111 s.

5.HABINAKOVA, E. 2013. Kulturne obsahy v interkultiirnej komunikacii. Trnava: FMK, 2013.
122 s. ISBN 978-80-8105-504-1.

6. HOFSTEDE, G. et al. 2005. Culture and organisations: Software of the mind. Intercultural
Cooperation and its Importance for Survival. London: McGraw Hill. 2005. ISBN 0-07-143959-5.
(Cesky preklad: Kultury a organizace. Software lidské mysli. Praha: Linde. 2007. ISBN
80-86131-70-X.

7. OLEJAROVA, M. a kol. Charakteristika vybranych krajin z pohladu interkultarnej
komunikécie. Banska Bystrica :UMB EF, 2007, s. 29 — 39. ISBN 978-8083-507-1.

8. PECNIKOVA, J. et al. 2018. Interkulturne kompetencie v politike sidrznosti na europskej a
regionalnej trovni. Banska Bystrica: Belianum, 2018. 100 s. ISBN 978-80-557-1472-1.

9. PECNIKOVA, J. 2020. Uvod do §tidia kultar(y). Banska Bystrica: Dali BB, 2020. 79 s. ISBN
978-80-8141-241-7.

10. POLIAK, P.2015. Interkultarne rozdiely v manazmente organizacii. Banska Bystrica:
Belianum. 141 s. ISBN 978-80-557-1029-7.

11. PONDELIKOVA, 1. 2020. Uvod do medzinarodnych kultarnych vztahov a interkultirnej
komunikécie. Banska Bystrica: DALI BB, 2020. 95 s. ISBN 978-80-8141-243-1.

12. PRUCHA, Jan: Interkulturni komunikace. Praha: Grada Publishing, 2009. ISBN
978-80-247-3069-1.

13. ZELENKOVA, A. 2010. Interkultirne vzdelavanie v cudzich jazykoch na vysokej $kole.
Banska Bystrica: UMB, 2010. 188 s. ISBN 978-80-557-0014-4.

14. ZELENKOVA, A. 2014. Interkultirna kompetencia v kontexte vysokoskolského
vzdelavania. Ekondmia, manazment a cestovny ruch. Banska Bystrica : Belianum. 178 s. ISBN
978-80-557-0817-1.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zataz Studenta:

90 hodin

z toho:

Kombinované stadium (P, S, C): 26 hodin
Priprava prezentacie: 14 hodin

Priprava seminarnej prace: 15 hodin

Priprava na pisomny test: 25 hodin

Lekttra primarnej odbornej literatary: 10 hodin
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Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1)
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Jana Pecnikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.11.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Jazyky a kultury stredovychodnej Eur6py v stredoveku
his-307

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Spracovanie vybraného monotematického problému v priebehu semestra. Prezentacia na
zaverecnej kolokvialnej skuske.

b) zaverecné hodnotenie:
Na zéklade diskusie a odpovedi pocas zaverecného kolokvia.

Vysledky vzdelavania:

Kurz poskytuje faktograficka a interpretacnu pripravu zamerani na jazykové a etnické pomery
v stredovychodnej Europe v obdobi stredoveku. Oboznami Studentov s rozsirenim latinského
kultarneho okruhu a s jeho vzt'ahom vo¢i 'udovym jazykom. Tematické a chronologické zameranie
kurzu umozni absolventom rozvoj zru¢nosti pocas vlastnej tvorivej prace.

Struc¢na osnova predmetu:

Stredovychodna Eurépa - vymedzenie pojmu a priestoru. Etnické pomery a vernakularne
jazyky v stredoveku. Jazykové hranice a komunikac¢né problémy. ViacjazyCnost' a jej prejavy.
Pohrani¢né regiony ako kulturny fenomén. Narodnostné konflikty. Migracie a jazykové vypozicky.
Dominancia, pretvaranie a zanikanie jazykov. Hovorené slovo a gramotnost’. Vybrané jazykové
pamiatky. Komunikécia v uradnej sfére. Jazyky na panovnickych dvoroch.

Odporacana literatira:

CLASSEN, Albrecht (ed.): Multilingualism in the Middle Ages and Early Modern Age. Berlin :
De Gruyter, 2016.

ECO, Umberto: Hledani dokonalého jazyka v evropské kultute. Praha : Nakladatelstvi Lidové
noviny, 2001.

HLAVACKOVA, Miriam (ed.): Od symbolu k slovu. Podoby stredovekej komunikacie.
Bratislava : Veda, 2016.

KEENE, Derek - NAGY, Baldzs - SZENDE, Katalin (eds.): Segregation - Integration -
Assimilation. Religious and Ethnic Groups in the Medieval Towns of Central and Eastern
Europe. London : Routledge, 2016.

KOMENDOVA, Jitka: Stiedovéka Rus a vngjsi svét. Obraz cizich kultur v pisemnictvi Rusi 11. -
14. stoleti. Olomouc : Monse, 2005.
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ZUPKA, Dusan: Ritudly a symbolickd komunikacia v stredovekej strednej Europe (Arpadovské

Uhorsko 1000 - 1301). Presov : Vydavatel'stvo Michala Vaska, 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Celkova casova zat'az: 150 hodin.

Kontaktné hodiny - kombinované $tidium: 26.
Samostadium: 50.

Spracovanie zadanej témy: 50.

Priprava prezentacie: 24.

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1)
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Pavol Maliniak, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.12.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Kultirne dedicstvo
kud-205

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Prednéska / Cvicenie
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26 / 13
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie pocas semestra: aktivita na seminaroch, vypracovanie priebezne
zadavanych uloh, priprava a prezentacia seminarnej prace na zaklade terénneho vyskumu +
PowerPoint: 0-40 bodov

b) zavere¢né hodnotenie: pisomnd/ ustna skuska: 0-60 bodov

Prednésky su v zmysle Studijného poriadku povinné. Tolerované su dve neucasti.

Vysledky vzdelavania:

Student absolvovanim predmetu:

- ziska zakladny prehl'ad v problematike kultirneho dediCstva, jeho uchovania, ochrany a
prezentacie v medzinarodnych kontextoch, dokumentoch a dohovoroch;

- ziska zakladny prehl'ad v problematike kultirneho dediCstva, jeho uchovania, ochrany a
prezentécie na Slovensku;

- pozna kategorie a Specifika kultirneho dedicstva;

- je schopny orientovat’ sa v sucasnych strategickych dokumentoch s problematikou starostlivosti,
ochrany a prezentacie kultrneho dedi¢stva;

- je schopny aplikovat’ ziskané poznatky v procese vedeckého zhodnocovania dokladov vyvoja
spolo¢nosti.

Struc¢na osnova predmetu:

. Kultarne dedicstvo, teoretické vychodiska a koncepcie

. Kultarne dedi¢stvo v medzindrodnych dohovoroch

. Kultarne dedic¢stvo na Slovensku: klasifikacia

. Pamit'ové inStiticie, muzea, mized v prirode, Specializované muzea

. Nehmotné kultirne dedic¢stvo

. Reprezentativny zoznam nehmotného kulturneho dedic¢stva Slovenska

. Kultairne dediéstvo v globalizovanej spolo¢nosti

. Kritické studié o kultirnom dedicstve: nové pohlady na kulturne dedi¢stvo (Adaptive Heritage
Reuse)

9. Folklérne hnutie a festivaly v kontexte identity: kritické reflexie

10. Starostlivost’ o kultirne dedi¢stvo — priklady dobrej praxe (Etnofolk, Etnofilm, Koncepcia
starostlivosti o tradi¢nu kultiru, regionalne znacky...)

01N LN W —
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Odporucana literatura:

Odporacana literatura:

1. BITUSIKOVA, A. 2015. Nové pristupy k vyskumu kultiirneho dedi¢stva. Etnologické
rozpravy, Ro€. 22, C. 1,2015,s. 7-14.

2. BITUSIKOVA, A. 2018. Kulturne dedi¢stvo a regionalny rozvoj: etnologicka perspektiva
[elektronicky zdroj] Banska Bystrica : Signis, 2018.

3. BITUSIKOVA, A. 2021. Cultural heritage as a means of heritage tourism development,
Muzeologia a kultirne dediéstvo, Ro¢€. 9, C. 1, 2021, s. 81-95.

4. HAMAR, J. 2007. Tradi¢na 'udova kultara v dokumentoch UNESCO. Bratislava : Slovenské
centrum pre tradi¢nt kultaru, 2007.

5. KOSTIALOVA, K. 2014. Kultarne dedi¢stvo a globalne/lokalne prejavy v siéasnom malom
meste. Studia etnologiczne 1 antropologiczne : globalizacja jako wyzwanie dla zachowania i
upowszechniania dziedzictwa kulturowego w Europie Srodkowo-Wschodniej. Tom 14, 2014, pp.
s.197-209.

6. KOSTIALOVA, K. 2020. Hontianska parada — pozitivny priklad marginalizovanej obce
HruSov. Narodopisna revue. Ro¢€. 30, €. 3, 2020, s. 213-222.

7. KRISKOVA, Z. (ed.). 2013. Revitalizacia tradi¢nej kultiry a lokalna identita. Krakov : Spolok
Slovakov v Pol’'sku, 2013.

8. KRISKOVA, Zdena. 2017. Kultirne dediéstvo a pamét'ové institicie : so zretelom na miizea.
Krakov : Spolok Slovakov v Pol'sku, 2017.

9. LUTHER, D. 2015. Nehmotné kultirne dedi¢stvo z pohl'adu etnologie. Etnologické rozpravy,
Ro¢. 22, C. 1,2015, s. 15-23.

10. TICHA, J. (ed). 2016. Muzeum a identita: etnologické pohledy. Roznov pod Radhostém :
Valasské muzeum v ptirodé v Roznovée pod Radhostém, 2016.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

150

Kombinované stadium (P, S, K): 39 hodin
Priprava na semindare: 25 hodin

Terénny vyskum: 20 hodin

Priprava zaverecnej semindrnej prace: 16 hodin
Prezentacia v PowerPointe: 5 hodin

Priprava na skasku: 45 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Alexandra Bitusikova, CSc., doc. PhDr. Katarina Kostialova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.12.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Logickd argumentacia
fil-013

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

Test k tematickym okruhom €. 1- 4.: 0-30 bodov

Test k tematickym okruhom ¢. 5- 8..: 0-30 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

Rekonstrukcia argumentacie odborného textu ..: 0-40 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. je schopny identifikovat’ argument a jeho formu,

2. dokéze identifikovat logickt formu vyrokov slovenského jazyka,

3. pozna a dokéze aplikovat’ zékladné odvodzovacie pravidla a stratégie vyrokovej logiky,
4. pozna a pouziva zakladné techniky a pravidla logickej sémantiky.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Ako mysliet’ logicky — spravnost’ argumentacie, dedukcia a indukcia, vyznam logického ,,musi®,
formalna logika a formalna spravnost’, identifikacia logickej formy, nespravnost’, hodnota logiky.
2. Ako dokézat, ze argumentujete logicky 1. — formalny jazyk pre formalnu logiku, formalny
jazyk vyrokovej logiky, argumenty a odvodzovacie schémy, dokaz a pravidla prirodzenej dedukcie,
definovanie dokazu vo vyrokovej logike.

3. Zavedenie a odstranenie konjunkcie, negéacia a dvojita negécia.

4. Kondicionaly — Modus Ponens, kondicionalny dokaz, bikondicional, Modus Tolens.

5. Zavedenie disjunkcie, disjunktivny dokaz.

6. Ako konstruovat' dokazy — zékladné stratégie, dokaz a podddokaz, Reductio ad Absurdum,
odvodené pravidla.

7. Formalna logika a sémantika — syntax a sémantika, princip bivalencie, pravdivostné funkcie,
tabul’ky a logické spojky, tvorba pravdivostnych tabuliek.

8. Tautologie, kontradikcie a vyroky s neutrdlnou formou, sémanticky dokaz, sémanticka
ekvivalencia.

Odporiacana literatira:
CMOREJ, P. (2001): Uvod do logickej syntaxe a sémantiky. Iris, Bratislava.
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GAHER (2003): Logika pre kazdého. Iris, Bratislava.
ZOUHAR, M. (2008): Zaklady logiky pre spolo¢enskovedné a humanitné odbory. Veda,
Bratislava.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

celkova ¢asova zat'az: 90 hod.

kombinované stadium (P, S, K): 26 hod.

praca v kniznici: 10 hod.

vypracovanie rekonstrukcie argumentu v odbornom texte: 24 hod.
priprava ne testy: 30 hod.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 109

A B C D E FX(0) FX(1) n

34.86 27.52 17.43 4.59 14.68 0.92 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Martin Schmidt, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.10.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Nemcina pre prax
zaknj-002

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
a) aktivna ucast’ na seminaroch, vypracovanie suboru uloh a cviceni,
b) absolvovanie zavereéného pisomného testu

a) priebezné hodnotenie:

Aktivna G¢ast’ na seminaroch, vypracovanie siboru tloh a cvi¢eni v priebehu semestra.

b) zaverecné hodnotenie:

Na zaklade vypracovania suboru tloh a cviceni, absolvovania zaverecného pisomného testu a
zohl'adnenia aktivnej ucasti na seminari.

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student pozna gramatiku a je schopny porozumiet’ text a komunikovat’ v nemeckom jazyku Gistnou
a pisomnou formou vo vybranych oblastiach komunikécie na trovni A2-B1. Pozna lexiku a frazy
pouzivané v kazdodennej komunikécii vo vybranych oblastiach a orientuje sa v spolo¢enske;j realite
nemecky hovoriacej jazykovej oblasti.

Struc¢na osnova predmetu:

Semindr je zamerany na rozvijanie komunikac¢nej kompetencie vo vybranych oblastiach a na
vybrané témy, na osvojovanie gramatickych pravidiel nemciny a ich spravnej aplikacie v pisomne;j
aj ustnej forme komunikacie na urovni A2-B1

1. Gramatika - Casovanie slovies, modalne slovesa, sklofiovanie podstatnych mien, osobnych a
privlastiiovacich zamen, buduci ¢as, minuly ¢as: Préteritum, Perfektum, trpny rod

2. Témy: Nemcina v zdkladnych komunikacnych situéciach: praca, rodina, byvanie, cestovanie,
aktivity vol'ného Casu atd’. (stupen A2-B1)

3. Oblasti: ekonomika, Sport, obchod, kultira, umenie, opatrovatel’stvo a i.

4. Nacvik receptivnych a produktivnych jazykovych zruénosti na jazykovom stupni A2-B1

Odporiacana literatira:
1. KRENN, W. — PUCHTA, H. 2008. Ideen 1, 2. Deutsch als Fremdsprache. Kursbuch. Miinchen:
Hueber-Verlag.
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2. KRENN, W. — PUCHTA, H. 2008. Ideen 1, 2. Deutsch ales Fremdsprache. Arbeitsbuch.
Miinchen: Hueber-Verlag.

3. KANISOVA, Z. — RICHTER, M. 2005. Sprache im Alltag. Ein Konversationsbuch fiir
Fortgeschrittene. Nové prepracované vydanie, Bratislava, Remedium.

4. MACHALOVA, M. 2005. Praktické cvi¢ebnica nem&iny. Bratislava, Sprint.

5. HILPERT, S. - SCHUMANN, A. - GOTTSTEIN-SCHRAMM, B. - KALENDER, S. —
ROBERT, A. -SPECHT, F. 2008. Schritte international 1, 2. Miinchen : Hueber-Verlag.

6. WITZLINGER, H: Deutsch. Aber Hallo! Grundstufe I A1. Online: www.deutschkurse-
passau.de.

7. www.mein-deutschbuch.de

8. www.lingolia.dehttp://www.schubert-verlag.de/aufgaben/uebungen al/

al uebungen index z.htm 1.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, nemecky jazyk (stupeit A2-B1)

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin;

kombinované Studium (S, K): 26 hodin,

vypracovanie zadanych uloh a cviéeni, stidium odportcane;j literatiry: 34 hodin,
priprava na zavere¢nu skisku v pisomnej podobe: 30 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Jana Stefafidkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.11.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Ortoepia a ortografia
0ao-01

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 26
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Na zéklade priebezného hodnotenia

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné ortoepické a ortografické cvicenia, ulohy/testy, individualna tvoriva praca, odborné
diskusie.

b) zavere¢né hodnotenie:

Vyhovujtce ortoepické zrucnosti, ortograficky test (diktat) + na zaklade priebezného hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:

Student

1. pozna a pamita si ortoepické a ortografické pojmy a terminy, principy a pravidla slovenského
pravopisu a slovenskej vyslovnosti;

2. pouziva teoretické vedomosti v hovorenom aj pisomnom komunika¢nom procese;

3. je schopny analyzovat’ ortoepicky jav a ortograficky vyraz jazykovych jednotiek.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Artikulacia reci. Klasifikacia hlasok: vokaly (samohlasky a dvojhlasky), konsonanty.

2. Pismo, abeceda a pravopis. Grafémy a ich zvukova realizacia. Zaklady fonetickej transkripcie.
3. Ortoepia slovenskych vokalov a konsonantov, vyslovnost’ vokalickych a konsonantickych
skupin.

4. Znelostna asimilacia.

5. Suprasegmentalne vlastnosti slovenciny: kvantita, prizvuk, vetnd melddia.

6. Pravopisné principy v slovencine.

7. Aktudlna kodifikécia slovenského pravopisu — pravidla slovenského pravopisu: Pisanie iy v
korenioch a formantoch domécich a cudzich slov. Rozdel'ovanie slov. Pisanie vel'kych pismen.
Pisanie cisloviek. Pisanie slov osobitne a dovedna. Pisanie slov cudzieho povodu. Interpunkcia,
pravidla pisania interpunkénych (rozdel'ovacich) znamienok: bodka, vykri¢nik, otaznik, Ciarka,
dvojbodka, avodzovky, pomlcka, spojovnik a i.

8. Ortoepické a ortografické cvicenia a analyzy.

Odporiacana literatira:
Pravidla slovenského pravopisu. 4., nezmenené vyd. Bratislava: Veda, 2013. 592 s. ISBN
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978-80-224-1331-2. Dostupné na internete: < http://www.juls.savba.sk/psp 2013.htmI> (3.,
upravené a doplnené vyd. 2000. 590 s. ISBN 80-224-0655-4).
GIANITSOVA-OLOSTIAKOVA, Lucia — OLOSTIAK, Martin - BELAKOVA, Méria: Pisem
bez chyb. Bratislava : Fragment, 2013. 232 s. ISBN 978-80-8089-756-7

Kratky slovnik slovenského jazyka. 4., doplnené a upravené vyd. Ved. red. Jan Kacala.
Bratislava : Veda, 2003. 988 s. ISBN 80-224-0750-X. Dostupné na internete: <http://
slovniky.korpus.sk/>

NAVRATIL, Ladislav — SIMURKA, Jozef: Prakticka priru¢ka slovenského pravopisu. Nitra :
Enigma, 2002. 92 s. ISBN 80-85471-97-3

OCENAS, Ivan: Re¢ové techniky a kultira hovoreného odborného prejavu. Banska Bystrica :
Univerzita Mateja Bela, 2011. 76 s. ISBN 978-80-557-0171-4

PEKAROVICOVA, Jana — ZIGOVA, Cudmila - PALCUTOVA, Michaela — STEFANIK, Jozef:
Slovencina pre cudzincov. Praktické fonetickd prirucka. Bratislava : Stimul, 2005. 244 s. ISBN
80-89236-04-9

RIPKA, Ivor — IMRICHOVA, Maria — SKLADANA, Jana: Prakticka pravopisna priru¢ka. Praha;
Bratislava : Ottovo nakladatelstvi; Ottovo nakladatel'stvo, 2008. 752 s. ISBN 978-80-7360-699-2
RIPKA, Ivor — IMRICHOVA, Méria — SKLADANA, Jana: Prirucka slovenského pravopisu pre
Skoly a prax. Bratislava : Agenttra Cesty, 2005. 672 s. ISBN 80-969159-1-6

SABOL, Jan — BONOVA, Iveta — SOKOLOVA, Miloslava: Kultira hovoreného prejavu.
PreSov : PreSovska univerzita, 2006. 256 s. ISBN 80-8068-398-0

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
180 hod., z toho: prezen¢né stidium: 39 hod., samostidium: 141 hod.

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1)
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Gabriel Rozai, PhD., PhDr. Vladimira Vrajova

Datum poslednej zmeny: 08.12.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Prekladovy seminar 1 (preklad uzitkovych textov)
rus-227

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student vypracuje a odovzda tri preklady. Na zaver semestra vypracuje
pisomny preklad tematicky a obsahovo v rozsahu prebratého uciva. Maximalny celkovy pocet
bodov ziskanych za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa pridelia Studentovi,
ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov. Hodnotenie sa
uskutocnuje podrla klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 —
73 %), E (72 — 65 %).

a) priebezné hodnotenie:

Odovzdanie troch prekladov poc¢as semestra — 60 bodov (1 preklad =20 bodov)
b) zaverecné hodnotenie:

Zaverecny pisomny preklad (tematicky a obsahovo v rozsahu prebratého uciva) — 40 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student ziska praktické prekladatel'ské zruénosti potrebné pri preklade GZitkovych textov z
réznych oblasti — cestovny ruch, médid, reklama, gastrondmia, medicina. Student sa oboznami
so Specifikami prekladu tzitkovych textov. Vie vybrat’ najvhodnejSiu stratégiu a prekladatel’sky
postup. Efektivne vyuziva inStrumentarium prekladatela a vytvori si kvalitné lexikografické
pomdcky v podobe glosarov z danych oblasti. Student sa zoznami so sociopragmatickymi
kontextmi a komunika¢nymi suvislostami ruského jazyka, ktoré bude uplatitovat’ pri prekladoch
zitkovych textov. Student ziska zruénosti v oblasti vyhladévania a syntézy potrebnych informaci,
ktoré tvorivo uplatni v praxi.

Struc¢na osnova predmetu:

Stylistické $pecifika uzitkovych textov — prelinanie §tylov, zanre textov z réznych oblasti.

Zasady prekladatel'skej analyzy.

Praktické vyhotovovanie prekladatel'skych analyz.

Priprava glosarov a praca s glosarom.

Vypracovanie prekladov a praca s prekladmi z réznych oblasti (cestovny ruch, médid, reklama,
gastronémia, medicina).

Analyza a obhajoba jednotlivych prekladatel'skych rieseni.

Odporacana literatira:
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1. BRANKO, P.: Uklady jazyka. Milanium 2014,
2. HOCHEL, B.: Preklad ako komunikacia. Bratislava: Slovensky spisovatel’ 1990.
3. AJIEKCEEBA, U. C.: Tekct u nepeBoj, Bonpocs! Teopun, Mocksa: 2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, rusky B1

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin, z toho:

Kombinované stadium (S, K): 26 hodin

samostadium: 24 hodin

samostatna praca na prekladoch, vypracovanie glosarov: 100 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Marta Kovacova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.11.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Prekladovy seminar 2 (preklad v hospodarskej praxi)
rus-228

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student absolvuje previerky slovnej zasoby z glosarov. Na zaver semestra
vypracuje pisomny preklad tematicky a obsahovo v rozsahu prebratého uc¢iva. Maximalny
celkovy pocet bodov ziskanych za priebezné a zaverecné hodnotenie je 100. Kredity sa pridelia
Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov. Hodnotenie
sa uskuto¢iiuje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D
(79 - 73 %), E (72 — 65 %).

a) priebezné hodnotenie:

Priebezné previerky slovnej zasoby z glosarov pocas semestra — 50 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

Zaverecny pisomny preklad (tematicky a obsahovo v rozsahu prebratého uciva) — 50 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student ziska praktické prekladatel'ské zru¢nosti potrebné pri preklade ekonomickych textov.
Student sa oboznami so $pecifikami prekladu v hospodarskej praxi. Efektivne vyuZiva
inStrumentarium prekladatel’a a vytvori si kvalitné lexikografické pomdcky v podobe glosarov
z hospodarskej oblasti. Student sa zoznami so sociopragmatickymi kontextmi a komunikaénymi
savislostami ruského jazyka, ktoré bude uplatiiovat’ pri prekladoch komerénych textov. Student
ziska zruc¢nosti v oblasti vyhl'addvania a syntézy potrebnych informacii, ktoré tvorivo uplatni v
praxi. Student je schopny pracovat’ s komerénym textom na urovni lexiky (lexikalne spojenie,
terminologia, cudzie slova, neologizmy), morfoldgie a syntaxe, aplikuje ich v konkrétnych
prekladoch. Student na zaklade teoretickych vedomosti zvlddne prakticky preklad ekonomickych
textov a vie pouzivat’ $pecializované slovniky.

Struc¢na osnova predmetu:

Administrativny $tyl a typické jazykové prostriedky.

Obchodna korespondencia v slovenskom a ruskom jazyku — frazy, terminoldgia, Specifiké slovnej
zasoby.

Typy obchodnych listov.

Jednoduché obchodné listy v slovencine a rustine a Specifikd ich prekladu — oznamenie, prosba,
pozvanie, pod’akovanie, sprievodny list, dopyt, ponuka, objednavka, dodaci list, faktara.
Reklamacie, upomienky:.
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Kontrakt, typy kontraktov.
Predstavenie obchodnej spolo¢nosti, obchodné rokovania.

Odporiacana literatira:
1. BEPIUYEBCKHMH, A.: ITo nenam B Poccuio. Bratislava: 2013.

2. XXYPABIJIEBA, JI.C.: bu3nec — KOHTaKT. TEKCTHI 110 PyCCKOMY SI3BIKY KaK HHOCTPaAHHOMY ISt

nenosoro oomenus. Moskva: 1996.

3. AHO/IMHA H. H.: [lenoBoe mucbMO: METOMKA COCTABJICHUS U TIpaBmiia 0popMIICHUSI.

[Tpaktudeckoe mocobue. Moskva: 2014.

4. SOKOLOVA, J.: Obchodna rustina v systéme lexikalno-gramatickych cviceni. Nitra: 2006.

5. DEKANOVA, E.: Kapitoly z tedrie a didaktiky prekladu odbornych textov. Nitra: 2009.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, rusky B2

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin, z toho:

Kombinované stadium (S, K): 26 hodin

samostiadium: 24 hodin

samostatna praca na prekladoch, vypracovanie glosarov: 100 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Stefan Doréak, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.11.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Produktivne zru¢nosti A
pza-2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Stadia 0/ 104
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 10

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

a) priebezné hodnotenie: dve pisomné previerky (25 + 25 bodov)

b) zaverecné hodnotenie:

b) zévere¢né hodnotenie: pisomna a tstna skuska: 50 bodov

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania st v stlade so Spolo¢nym eurdépskym referenénym ramcom pre jazyky.
Student

dokéze podat’ jednoduchy opis alebo charakteristiku 'udi, zivotnych alebo pracovnych podmienok,
kazdodennych zvyklosti, opis toho, ¢o mé alebo nema rad atd’. ako kratky sled jednoduchych fraz
a viet.

Dokéaze vyrozpravat’ pribeh alebo opisat’ nieco ako jednoduchy sled myslienok. Dokaze opisat’
kazdodenné skutoc¢nosti zo svojho prostredia, napriklad I'udi, miesta, zazitky zo zamestnania alebo
studia.

Dokéaze podat kratky jednoduchy opis udalosti a ¢innosti.

Dokéaze opisat’ plany a dohody, zvyky a zvyc¢ajné postupy, minulé ¢innosti a osobné skusenosti.
Dokéze pouzit’ jednoduchy opisny jazyk v stru¢nych komentaroch, porovnat’ predmety a vyjadrit
to, komu patria.

Dokéaze vysvetlit', ¢o sa mu paci, alebo nepaci.

Dokaze predniest’ ve'mi kratke vopred nacvicené ozndmenia s predvidatelnym obsahom, ktoré¢ st
zrozumiteI'né pre posluchacov, ak st pripraveni sustredit’ sa.

Dokéze predniest’ kratku, vopred nacvi¢ent prednasku na tému, ktora sa vzt'ahuje na jeho
kazdodenny Zivot, stru¢ne uviest’ dovody a vysvetlit' nazory, plany a ¢innosti.

Dokéaze odpovedat’ na obmedzeny pocet jednoznacne formulovanych naslednych otazok.

Dokéaze predniest’ kratku, vopred pripravent jednoduchu predndsku na zndmu tému.

Dokéze odpovedat’ na jednoznacne formulované nasledné otazky, ak moze poziadat’

o ich zopakovanie a ak ma k dispozicii isti pomoc pri formulovani svojej odpovede.

Dokéaze napisat’ sériu jednoduchych fraz a viet spojenych jednoduchymi spojkami, akymi su ,,a“,
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»ale“ a ,,pretoze*.

Dokéaze v suvislych vetach pisat’ o kazdodennych strankach svojho okolia, napriklad o 'ud’och,
miestach alebo o pracovnych ¢i Studijnych skisenostiach.

Dokéze napisat’ vel'mi kratky a jednoduchy opis udalosti, minulych ¢innosti alebo osobnych
zazitkov.

Dokéze napisat’ sled jednoduchych fraz a viet o svojej rodine, Zivotnych podmienkach, dosiahnutom
vzdelani, terajSej alebo nedavnej praci.

Stru¢na osnova predmetu:

Predstavenie seba a znamych, krajiny; internat; mesta a miesta; dnes mame oslavu; v reStauracii; na
univerzite; vo firme; na konferencii; obl'ibené a neobl'ibené ¢innosti; Vianoce; cestovanie; u lekara;
telefonovanie; Slovensko. Ohybné slovné druhy — deklindcia a konjugéacia. Préteritum, prézent,
futarum. Slovosled, deagentné vety.

Odporiacana literatira:

1. Kamenarova, Renata et al. Krizom krazom A1l. Bratislava : Univerzita Komenského, 2007.
2. Kamenarova, Renata et al. Krizom krazom A2. Bratislava : Univerzita Komenského, 2009.
3. Krizom krazom. Cvicebnica A1, A2. Bratislava : Univerzita Komenského.

4. Zebegneyova, Angela et al. Hovorme spolu po slovensky A. Bratislava : Univerzita
Komenského 2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
300 hod., z toho:

kombinované stadium (P, S, K): 104
samos$tadium: 196

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1)
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Annamaria Genc¢iova, PhD., Mgr. Veronika Gondekova, PhD., Mgr. Gabriel
Rozai, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.12.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Produktivne zru¢nosti B
pzb-5

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Stadia 0/ 104
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 10

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

a) priebezné hodnotenie: dve pisomné previerky (25 + 25 bodov)

b) zaverecné hodnotenie:

b) zévere¢né hodnotenie: pisomna a tstna skuska: 50 bodov

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania st v stlade so Spolo¢nym eurdépskym referenénym ramcom pre jazyky.
Student

dokaze napisat’ jasny, podrobny text na cely rad tém vztahujucich sa na jeho oblast’ zdujmu, pri¢om
syntetizuje a vyhodnocuje informacie a argumenty z celého radu zdrojov.

Dokéze napisat’ jasny, podrobny opis skuto¢nych alebo vymyslenych udalosti a zazitkov, vyjadrit’
vzt'ah medzi myslienkami v jasnom a suvislom texte a dodrziavat ustalené konvencie dané¢ho zanru.
Dokéze napisat’ jasny a podrobny opis na cely rad tém, ktoré sa vztahuji sa na jeho oblast’ zaujmu.
Dokaze napisat’ recenziu na film, knihu alebo hru.

Dokéze podat jasny a systematicky rozvinuty opis a prezentaciu so zvyraznenim hlavnych
myslienok a uvedenim podrobnosti.

Dokéze vytvorit’ jasny a podrobny opis a vyjadrovat’ sa zrozumitel'ne na rdézne témy, ktoré maja
vzt'ah k jeho predmetu zaujmu, rozvadza myslienky a dopiiia ich o argumenty a patriéné priklady.
Dokaze vytvorit’ jasny, podrobny opis na Siroky okruh tém vztahujicich sa na vlastni oblast’
zaujmu.

Dokéze vytvorit’ priamociary opis o réznych znamych predmetoch v rdmci vlastnej oblasti zaujmu.
Dokéze pomerne plynulo podat’ priamociare rozpravanie alebo opis ako linearny sled myslienok.
Dokéze podrobne opisat’ zazitky, ktoré zachytavaju pocity a reakcie.

Dokéaze opisat’ podrobnosti o nepredvidatelnych javoch, napriklad o nehode.

Dokéaze vyrozpravat’ zapletku filmu alebo knihy a opisat’ svoje reakcie.

Dokéaze opisat’ svoje sny, nadeje a ambicie.

Dokéaze opisat’ udalosti, ¢i uz redlne, alebo vymyslené.

Dokéaze vyrozpravat’ pribeh.
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Struéna osnova predmetu:

Skola ; byvanie; minulost’ verzus sti€asnost’; zivotny $tyl; dovolenka; profesie a sluzby; kultira; na
policii; Slovensko v sti¢asnosti; Sport; ekonomika; médié; film a hudba; stroje a l'udia; z historie
Slovenska; Zivotné prostredie; narodnostné menSiny na Slovensku, vystahovalectvo. Partikuly,
konjunkcie, aspekt, komparédcia padov substantiv, posesivne adjektiva verzus posesivny genitiv,
neurcité slovesné tvary, verbalne prefixy, jednoduché a zloZené stivetia.

Odporucana literatura:
1. Kamenarova, Renata et al. Krizom krazom B1. Bratislava : Univerzita Komenského, 2011.
2. Gabrikova, Adela. Krizom krazom B2. Bratislava : Univerzita Komenského, 2014.

3. Bortlikova, Alica et al. Hovorme spolu po slovensky B. Bratislava : Univerzita Komenského
2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta
300 hod., z toho

kombinované stidium (P, S, K): 104
samostadium: 196

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1)
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Annamaria Genc¢iova, PhD., Mgr. Veronika Gondekova, PhD., Mgr. Gabriel
Rozai, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.12.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Produktivne zru¢nosti C1
pzc-8

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Stadia 0 / 65
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

a) priebezné hodnotenie: dve previerky (25 + 25 bodov)

b) zaverecné hodnotenie:

b) zévere¢né hodnotenie: pisomna a tstna skuska: 50 bodov

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania st v stlade so Spolo¢nym eurdépskym referenénym ramcom pre jazyky.
Student

dokaze vytvorit’ jasny, podrobny opis na zlozité témy.

Dokéze predniest’ jasnu, dobre Strukturovant prednasku na zloziti tému, pricom dokaze rozviest’
a podporit’ svoje nazory vedl'aj§imi argumentmi, dévodmi a vhodnymi prikladmi.

Dokéze napisat’ jasny, dobre Struktirovany text na zlozité témy a zdéraznit’ dolezité otazky, priCom
pomocou dopliujicich argumentov a vhodnych prikladov dokdze podrobne vysvetlit’ a podporit’
svoje stanoviska a ndzory a vhodne ich ukoncit’.

Dokéaze dostatocne podrobne rozviest’ svoje nazory a podporit’ ich d’al§imi argumentmi, dovodmi
a vhodnymi prikladmi.

Struc¢na osnova predmetu:
Sucasna spolocnost’; médid; nabozenstvo; politicka situécia; Skolstvo. Slovné druhy a ich uplatnenie
v komunikacii. Vetné modely.

Odporacana literatira:

VAJICKOVA, M.: Sloven¢ina pre cudzincov. Gramatické cviGenia. Bratislava : Univerzita
Komenského, 2000.

ZIGOVA, ’.: Komunikacia v slovenéine. Textova priru¢ka a cviebnica. Bratislava : Univerzita
Komenského, 2000.

ZIGOVA, L.: Sloven¢ina pre cudzincov. Gramaticka a pravopisna cviéebnica. Bratislava :
Univerzita Komenského, 2000.
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SCHENKOVA, B.: Atlas gramatiky slovenského jazyka. Jednotky vety. Bratislava : Slovenské
pedagogicé nakladatel'stvo, 1995.

STEINEROVA, H.: Konverzaéna prirucka slovenéiny. Bratislava : Univerzita Komenského,
2002.

MISTRIK, J.: Gramatika sloven¢iny. Bratislava : Slovenské pedagogické nakladatel’stvo, 1994.
Valen¢ny slovnik slovenskych slovies. Presov : PreSovska univerzita, 1998.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
150 hod., z toho

kombinované stadium (P, S, K): 65
samoS$tudium:85

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1)
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Annamaria Genc¢iova, PhD., Mgr. Veronika Gondekova, PhD., Mgr. Gabriel
Rozai, PhD., PhDr. Vladimira Vrajova

Datum poslednej zmeny: 08.12.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Produktivne zru¢nosti C1+
pzr-12

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Stadia 0 / 65
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

a) priebezné hodnotenie: dve pisomné previerky (25 + 25 bodov)

b) zaverecné hodnotenie:

b) zévere¢né hodnotenie: pisomna a tstna skuska: 50 bodov

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania st v stlade so Spolo¢nym eurdépskym referenénym ramcom pre jazyky.
Student

dokaze podat’ jasny podrobny opis a zrozumitel'ne a podrobne sa vyjadrovat’ na zlozité témy,
rozsirovat’ ich o vedl'ajsie témy, rozvijat’ konkrétne body a re¢ ukoncit’ patriénym zaverom.
Dokéze vytvorit’ prepracovany opis a rozpravanie, integrujuc do nich podtémy s rozvinutim
konkrétnych myslienok, ktoré¢ vhodne ukon¢i.

Dokéze predniest’ jasnu, dobre Strukturovant prednasku na zloziti tému, pricom dokaze rozviest’
a podporit’ svoje nazory vedl'aj§imi argumentmi, dévodmi a vhodnymi prikladmi.

Dokéaze takmer bez ndmahy reagovat’ na poznamky z publika.

Dokéze napisat’ jasny, dobre Struktirovany text na zlozité témy a zdéraznit’ dolezité otazky, priCom
pomocou dopliujicich argumentov a vhodnych prikladov dokaze podrobne vysvetlit’ a podporit’
svoje stanoviska a ndzory a vhodne ich ukoncit’.

Dokéze napisat’ jasny, podrobne Struktirovany a syntakticky spravny opis a imaginativny text

v sebaistom, osobnom, prirodzenom $tyle, vhodnom pre ¢itatel'a, ktorému st uréené.

Dokaze napisat’ jasné, dobre Struktirované state na zlozité témy s podc¢iarknutim prislusnych
dolezitych myslienok.

Dokéze dostatocne podrobne rozviest’ svoje nazory a podporit’ ich d’al§imi argumentmi, dovodmi
a vhodnymi prikladmi.

Struc¢na osnova predmetu:
Aktualne otazky sucasnej spolocnosti; etické normy; Slovaci vo svete; medidcia; komunikécia.

Odporacana literatira:
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VAJICKOVA, M.: Sloven¢ina pre cudzincov. Gramatické cviGenia. Bratislava : Univerzita

Komenského, 2000.

ZIGOVA, L.: Komunikacia v slovenc¢ine. Textova prirucka a cvicebnica. Bratislava : Univerzita

Komenského, 2000.

ZIGOVA, L.: Sloven¢ina pre cudzincov. Gramaticka a pravopisna cviéebnica. Bratislava :

Univerzita Komenského, 2000.

SCHENKOVA, B.: Atlas gramatiky slovenského jazyka. Jednotky vety. Bratislava : Slovenské

pedagogické nakladatel'stvo, 1995.

STEINEROVA, H.: Konverza¢na priruéka slovenéiny. Bratislava : Univerzita Komenského,

2002.

MISTRIK, J.: Gramatika sloven¢iny. Bratislava : Slovenské pedagogické nakladatel’stvo, 1994.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
150 hod., z toho .

kombinované stadium (P, S, K): 65
samoS$tadium: 85

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1)
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Gabriel Rozai, PhD., Mgr. Lujza Urbancova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.12.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Produktivne zru¢nosti C2
pro-16

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Stadia 0 / 65
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

a) priebezné hodnotenie: dve pisomné previerky (25 + 25 bodov)

b) zaverecné hodnotenie:

b) zévere¢né hodnotenie: pisomna a tstna skuska: 50 bodov

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania st v stlade so Spolo¢nym eurdépskym referenénym ramcom pre jazyky.
Student

dokaze vytvorit’ jasnu, plynulu, dobre zostavenu re¢ s i¢innou logickou $truktarou, ktora
recipientovi pomaha zaznamenavat’ si dolezité body a zapamatat’ si ich.

Dokéaze sebavedomo a zreteI'ne predniest’ zloziti tému publiku, ktoré s fiou nie je obozndmené,
pricom vystavbu svojej prednasky dokaze pruzne prispdsobovat’ potrebam posluchacov.

Dokéze napisat’ jasné, plynulé zlozité texty v patricnom a u¢innom §tyle a v takej logickej Strukture,
ktora pomaha citatel'ovi najst’ kI'iové body.

Dokéaze vytvorit’ jasné, plynulé a zlozité spravy, ¢lanky alebo referaty, v ktorych rozobera nejaky
problém alebo predklada kritické hodnotenie projektov ¢i literarnych diel.

Dokéze pouzit vhodni a uéinnu logickt Struktiru, ktora pomaha cCitatelovi najst dolezité
myslienky.

Struc¢na osnova predmetu:
Mlada generacia; socialne siete; spolocnost’; kultura; globalne verzus lokalne.

Odporacana literatira:

ZIGOVA, ’.: Komunikacia v slovenéine. Textova priru¢ka a cviebnica. Bratislava : Univerzita
Komenského, 2000.

ZIGOVA, L.: Sloven¢ina pre cudzincov. Gramaticka a pravopisna cviéebnica. Bratislava :
Univerzita Komenského, 2000.

STEINEROVA, H.: Konverza¢na priru¢ka slovenéiny. Bratislava : Univerzita Komenského,
2002.
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MISTRIK, J.: Gramatika sloven¢iny. Bratislava : Slovenské pedagogické nakladatel’stvo, 1994.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
150 hod., z toho

kombinované stadium (P, S, K): 65
samoS$tadium: 85

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1)
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Anna Galisova, PhD., Mgr. Alexandra Chomova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.12.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Profesiondlne ¢itanie
pci-23

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

10 pravidelnych praktickych cviceni (0 — 5 bodov), odborné diskusie (0 — 10 bodov),

b) zaverecné hodnotenie:

analyza (0 — 10 bodov), findlne kolokvium (0 — 30 bodov).

Maximalny celkovy pocet bodov: 100. Kredity budu pridelené studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok najmenej 65 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student

1. je schopny kompetentne nadobudnut’ efektivne teoretické poznatky o vizualne spracovanom
(pisanom — tla¢enom — elektronicky podmienenom) komunikate,

2. rozumie suvislostiam medzi siiéastami pisaného textu v jeho hibkovej (motivicko-tematickej) a
povrchovej (vyrazovej) rovine,

3. ovlada zanrové charakteristiky vizudlneho textu,

4. dokéze zvolit ucinny metodicky postup na pohotové prijatie a vyuzitie obsahu, formy a vyznamu
komunikatu,

5. vie ucelne aplikovat’ nadobudnuté poznatky v praktickom dorozumievani prostrednictvom
vizualnych komunikétov.

Struc¢na osnova predmetu:

Vstupny samotest: ¢o chceme a ¢o potrebujeme? Ako Studovat’ v praxi. Profesiondlne Citanie a
Ciselné udaje. Vizualne komunikaty v praxi. Komunikat = obsah + forma. Komunikat = forma
+ obsah. Psychosocialne osobitosti profesionalneho &itania. Citanie A: informaéné (orientaéné),
kurzorické &itanie. Citanie B: selektivne, Statarické &itanie. Citanie C: oddychovo-relaxacné,
kombinované ¢itanie. Roznost’ lektury a profesionalna praca s informaciami. Citanie ako kIi¢ova
jazykova kompetencia v jazykovom vzdeldvani. Syntézy a konzekvencie.

Odporiacana literatira:

1. ADAIR, J.: Efektivni komunikace. Praha : Alfa Publishing, 2004.

2. CMEJRKOVA, S. - DANES, F. — SVETLA, J.: Jak napsat odborny text. Praha : Leda, 1999.
3. FINDRA, I.: Stylistika su¢asnej sloven¢iny. Martin : Osveta, 2013.
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4. GRUBER, D.: Rychloéteni aneb Setime ¢asem! Praha : Management Press, 2007.

5. HORNER, G.: Rychl¢ &teni. Brno : Computer Press, 2007.

6. KAHN, N. B.: Jak efektivné studovat a pracovat s informacemi. Praha : Portal, 2001.

7. MAKULOVA, S. - BUZOVA, K.: Manazment informaé¢nych zdrojov a knizniéno-
informacnych sluzieb. Bratislava : ELET, 2011. 174 s. ISBN 978-80-88812-23-4.

8. MISTRIK, J.: Efektivne &itanie. Bratislava : Veda, 1996.

9. PAPIK, R.: Strategie vyhledavani informaci a elektronické informaéni zdroje. 1. vyd. Praha :
Velryba, 2011. 192 s. ISBN 978- 80-85860-22-1.

10. PATRAS, V.: Sociolingvistické aspekty elektronicky podmienenej komunikacie. Karvina :
OPF, 20009.

11. PATRAS, V.: Pohotové ¢&itanie a mySlienkové spracovanie textu. Banska Bystrica : UMB,
2011.

12. ZIELKE, W.: Jak ¢ist rychleji a Iépe. Praha : Svoboda, 1988.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin, z toho:

kombinované stadium (P, S, K): 26
samostudium: 13

aktualizécia informadcii, praca s legislativou: 12
priprava a vypliiovanie tlaciv a formularov:
iné: pripadové studie — 26, e-learning — 13

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.

Datum poslednej zmeny: 08.12.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Receptivne zru¢nosti A
rza-1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Stadia 0/ 104
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 10

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

a) priebezné hodnotenie: dve pisomné previerky (25 + 25 bodov)

b) zaverecné hodnotenie:

b) zévere¢né hodnotenie: pisomna a tstna skuska: 50 bodov

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania st v stlade so Spolo¢nym eurdépskym referenénym ramcom pre jazyky.
Student

dokaze porozumiet’ podstate poutého natol’ko, aby bol schopny spiiat’ konkrétne potreby za
predpokladu, ze re€ je jasne formulovand a pomaly artikulovana.

Dokéze porozumiet’ frdzam a vyrazom vztahujicim sa na najnalichavejsie oblasti (napriklad
zakladné osobné a rodinné informdcie, nakupovanie, miestny zemepis, zamestnanie) za
predpokladu, ze re¢ je zreteI'ne a pomaly artikulovana

Zvycajne dokaze identifikovat’ tému diskusie beznej hovorenej komunikacie, ktort sleduje, ked’
prebicha pomaly a jasne.

Dokéze zachytit’ hlavné body v kratkych, zretel'nych a jednoduchych odkazoch a hlaseniach.
Dokéze pochopit’ jednoduché pokyny, ako sa dostat’ z bodu X do bodu Y, peso alebo verejnou
dopravou

Dokéze porozumiet’ zakladnym informaciam v kratkych nahranych pasazach, ktoré hovoria

o predvidatelnych kazdodennych zalezitostiach a su prednesené pomaly a zretel'ne.

Dokéze pri ¢itani porozumiet’ kratkym jednoduchym textom na zname témy konkrétneho typu,
ktoré obsahuju frekventovanu slovni zasobu kazdodenného jazyka alebo jazyka, ktory sa vzt'ahuje
na zamestnanie.

Dokaze porozumiet’ kratkym jednoduchym textom, ktoré obsahuji vel'mi frekventovanu slovnu
zasobu vratane internacionalizmov, ktoré sa vyskytuju v jeho materinskom jazyku.

Dokéze porozumiet’ zakladnym typom Standardnych listov a faxov (obsahujtcich ziadosti,
objednavky, potvrdenia atd’.) na zndme témy.

Dokéze porozumiet’ kratkym, jednoduchym osobnym listom.
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Dokéze vyhl'adat’ konkrétne predvidatel'né informéacie v jednoduchych kazdodennych materialoch,
akymi st napriklad inzeraty, prospekty, jedalne listky, bibliografie a casové harmonogramy.
Dokaze vyhladat’ Specifické informacie v zoznamoch a vybrat’ z nich pozadované informacie
(napriklad vyhl'adat’ nejaku sluzbu alebo remeselnika v Zlatych strankach).

Dokéze porozumiet’ kazdodennym oznaceniam a napisom na verejnych miestach, akymi su ulice,
reStauracie, Zelezni¢né stanice; na pracoviskach, kde sa vyskytuju orientacné tabule, pokyny

a vystrazné napisy.

Dokaze rozoznat’ konkrétne informdcie v jednoduchsich pisanych materialoch, s ktorymi prichadza
do styku, akymi su napriklad listy, brozury a kratke novinové ¢lanky opisujuce udalosti.

Dokéze porozumiet’ smerniciam, napriklad bezpe¢nostnym predpisom, ak s vyjadrené

v jednoduchom jazyku.

Dokéze porozumiet’ jednoduchym navodom na obsluhu pristrojov, s ktorymi sa stretava

v kazdodennom zivote — ako napriklad na obsluhu verejnych telefonov

Dokéze rozoznat’ hlavné myslienky televizneho spravodajstva, ktoré sa tykaju udalosti, nehod atd’.,
ak je komentar sprevadzany obrazovym materidlom.

Dokéze postrehnit’ zmenu témy vo faktograficky zameranych televiznych spravach a vytvorit’ si
predstavu o ich zakladnom obsah

Dokéaze vyuzit celkové pochopenie vyznamu kratkych textov a prejavov na kazdodenné témy
konkrétnej povahy na odvodenie pravdepodobného vyznamu nezndmych slov z kontextu.

Stru¢na osnova predmetu:

Predstavenia seba a znamych, krajiny; internat; mest4 a miesta; dnes mame oslavu; v reStauracii; na
univerzite; vo firme; na konferencii; obl'ibené a neobl'ibené ¢innosti; Vianoce; cestovanie; u lekara;
telefonovanie; Slovensko. Ohybné slovné druhy — deklindcia a konjugacia. Préteritum, prézent,
futarum. Slovosled, deagentné vety.

Odporiacana literatira:

1. Kamenarova, Renata et al. Krizom krazom A1l. Bratislava : Univerzita Komenského, 2007.
2. Kamenarova, Renata et al. Krizom krazom A2. Bratislava : Univerzita Komenského, 2009.
3. Krizom krazom. Cvicebnica A1, A2. Bratislava : Univerzita Komenského.

4. Zebegneyova, Angela et al. Hovorme spolu po slovensky A. Bratislava : Univerzita
Komenského 2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
300 hod., z toho

kombinované stadium (P, S, K): 104
samoS$tadium: 196

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1)
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Annamaria Gené¢iova, PhD., Mgr. Veronika Gondekova, PhD., doc. PaedDr.
Julius Lomencik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.12.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Receptivne zru¢nosti B
rzb-4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Stadia 0/ 104
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 10

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

a) priebezné hodnotenie: dve pisomné previerky (25 + 25 bodov)

b) zaverecné hodnotenie:

b) zévere¢né hodnotenie: pisomna a tstna skuska: 50 bodov

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania st v stlade so Spolo¢nym eurdépskym referenénym ramcom pre jazyky.
Student

dokaze porozumiet’ zivej alebo vysielanej spisovnej re¢i na zndme aj nezname témy, s ktorymi sa
bezne stretava v osobnom, spoloc¢enskom, akademickom alebo pracovnom zivote. Iba mimoriadny
hluk v okoli, neadekvatna Struktura prejavu a/alebo pouzivanie idiomov ovplyviiuje jeho schopnost’
porozumiet’.

Dokaze pochopit” hlavné myslienky propozi¢ne a jazykovo zlozitej re¢i na konkrétne aj abstraktné
témy, ktoré st podané v spisovnom jazyku, vratane odbornych diskusii vo svojom odbore.
Dokéaze sledovat’ dlh$iu a zloziti argumentéciu za predpokladu, ze téma je dostato¢ne znama

a postup prezentacie je vyznaceny explicitnymi prostriedkami.

Dokaze sledovat’ zivy rozhovor medzi rodenymi hovoriacimi.

S istym usilim dokéze pochopit’ vel'a z toho, ¢o sa hovori okolo neho, ale mo6ze mu pripadat’ tazké
aktivne sa podiel'at’ na diskusii s niekol’kymi rodenymi hovoriacimi, ktori Ziadnym spdsobom
neprisposobuju svoje vyjadrovanie.

Dokaze sledovat’ prednasku vo svojom odbore za predpokladu, ze téma je znadma a prezentacia
jednoducho usporiadand a zreteI'ne Strukturovana.

Dokaze sledovat’ hlavnt liniu kratkej jednoducho ¢lenenej prednésky na zndmu tému za
predpokladu, ze sa prednesie zretel'ne a v spisovnom jazyku.

Dokéze porozumiet’ odkazom a hlaseniam na konkrétne a abstraktné témy, pokial’ si hovorené
normalnym tempom a v spisovnom jazyku.

Dokéze porozumiet’ nahravkam v spisovnom jazyku, s ktorymi sa moze stretnit’ v spolo¢enskom,
profesijnom alebo akademickom Zivote, a okrem informac¢ného obsahu identifikuje aj nazory
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a postoje hovoriaceho.

Dokéze porozumiet’ va¢sine rozhlasovych dokumentarnych programov a vicsine ostatnych
nahranych alebo vysielanych zvukovych materidlov podanych v spisovnom jazyku a dokaze
identifikovat’ naladu a ton hovoriaceho.

Dokaze citat’ do zna¢nej miery samostatne, pricom pouziva techniku a rychlost’ ¢itania
zodpovedajucu réznym textom a i¢elom a dobre sa orientuje pri vybere orientaénych materialov.
Ma siroku aktivnu slovnu zasobu na Citanie, ale malo frekventované idiomy mu mézu spdsobovat’
urcité tazkosti.

Dokéaze rychlo zbezne precitat’ dlhé a zlozité texty a najst’ délezité podrobnosti.

Dokéze rychlo rozoznat’ obsah a ddlezitost’ novinovych sprav, ¢lankov a hlaseni, ktoré sa tykaji
Sirokého okruhu odbornych tém, a dokaze sa rozhodnut, ¢i ma zmysel, aby sa nimi podrobnejsie
zaoberal.

Stru¢na osnova predmetu:

Skola ; byvanie; minulost’ verzus st¢asnost’; zivotny $tyl; dovolenka; profesie a sluzby; kultira; na
policii; Slovensko v sti¢asnosti; Sport; ekonomika; médid; film a hudba; stroje a 'udia; z historie
Slovenska; zivotné prostredie; narodnostné mensiny na Slovensku, vystahovalectvo. Partikuly,
konjunkcie, aspekt, komparacia padov substantiv, posesivne adjektiva verzus posesivny genitiv,
neurcité slovesné tvary, verbalne prefixy, jednoduché a zlozené stivetia.

Odporiacana literatira:

1. Kamenarova, Renata et al. Krizom krazom B1. Bratislava : Univerzita Komenského, 2011.
2. Gabrikova, Adela. Krizom krazom B2. Bratislava : Univerzita Komenského, 2014.

3. Bortlikova, Alica et al. Hovorme spolu po slovensky B. Bratislava : Univerzita Komenského
2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
300 hod., z toho

kombinované stadium (P, S, K): 104
samos$tadium: 196

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1)
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: PhDr. Annamaria Genc¢iova, PhD., Mgr. Veronika Gondekova, PhD., doc. PaedDr.
Julius Lomencik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.12.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Receptivne zru¢nosti C1
rzc-7

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Stadia 0 / 65
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

a) priebezné hodnotenie: dve pisomné previerky (25 + 25 bodov)

b) zaverecné hodnotenie:

b) zévere¢né hodnotenie: pisomna a tstna skuska: 50 bodov

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania st v stlade so Spolo¢nym eurdépskym referenénym ramcom pre jazyky.
Student

dokaze porozumiet’ natol’ko, aby sledoval dlh$iu re¢ na abstraktné a zlozené témy mimo svojej
oblasti, i ked’ prilezitostne méze potrebovat’ potvrdenie podrobnosti, najmi ak ide o menej znamy
variant vyslovnosti.

Dokéaze l'ahko sledovat’ zlozité interakcie medzi tretimi stranami v skupinovej diskusii a debate,
dokonca aj na abstraktné, zlozité a nezname témy.

Dokaze relativne l'ahko sledovat’ va¢sinu prednasok, diskusii a debat.

Dokaze porozumiet’ Sirokému rozsahu nahraného alebo vysielaného zvukového materidlu,
¢iastocne aj v nespisovnom jazyku, a dokaze identifikovat’ jemnejSie detaily vratane naznacenych
postojov a vzt'ahov medzi hovoriacimi.

Dokéze podrobne porozumiet’ dlhym zlozitym textom, ¢iuz sa vztahuji na oblast’ jeho Specializacie
alebo nie, za predpokladu, zZe si méze opéat’ precitat’ tazsie useky.

Struc¢na osnova predmetu:
Sucasna spolocnost’; médid; nabozenstvo; politicka situécia; Skolstvo. Slovné druhy a ich uplatnenie
v komunikacii. Vetné modely.

Odporiacana literatira:

VAJICKOVA, M.: Sloven¢ina pre cudzincov. Gramatické cviGenia. Bratislava : Univerzita
Komenského, 2000.

ZIGOVA, L’.: Komunikacia v slovenéine. Textova priru¢ka a cviebnica. Bratislava : Univerzita
Komenského, 2000.
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ZIGOVA, L.: Slovenéina pre cudzincov. Gramaticka a pravopisna cviéebnica. Bratislava :
Univerzita Komenského, 2000.

SCHENKOVA, B.: Atlas gramatiky slovenského jazyka. Jednotky vety. Bratislava : Slovenské
pedagogicé nakladatel'stvo, 1995.

STEINEROVA, H.: Konverza¢na priru¢ka slovenéiny. Bratislava : Univerzita Komenského,
2002.

MISTRIK, J.: Gramatika sloven¢iny. Bratislava : Slovenské pedagogické nakladatel’stvo, 1994.
Valen¢ny slovnik slovenskych slovies. Presov : PreSovska univerzita, 1998.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
150 hod., z toho: .

kombinované stadium (P, S, K): 65
samoS$tadium: 85

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1)
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Veronika Gondekova, PhD., doc. PaedDr. Julius Lomencik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.12.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Receptivne zru¢nosti C1+
rzr-11

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Stadia 0 / 65
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

a) priebezné hodnotenie: dve pisomné previerky (25 + 25 bodov)

b) zaverecné hodnotenie:

b) zévere¢né hodnotenie: pisomna a tstna skuska: 50 bodov

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania st v stlade so Spolo¢nym eurdépskym referenénym ramcom pre jazyky.
Student

dokaze porozumiet’ natol’ko, aby sledoval dlh$iu re¢ na abstraktné a zlozené témy mimo svojej
oblasti, i ked’ prilezitostne méze potrebovat’ potvrdenie podrobnosti, najmi ak ide o menej znamy
variant vyslovnosti.

Dokéze rozoznat’ Siroky rozsah idiomatickych a hovorovych vyrazov a uvedomovat’ si stylistické
posuny.

Dokaze sledovat’ dlhSiu re¢, dokonca aj ked’ nie je zretel'ne Strukturovana a ked’ vztahy st vyjadrené
iba v ndznakoch.

Dokéaze l'ahko sledovat’ zlozité interakcie medzi tretimi stranami v skupinovej diskusii a debate,
dokonca aj na abstraktné, zlozité a nezname témy.

Dokaze relativne l'ahko sledovat’ va¢sinu prednasok, diskusii a debat.

Dokaze porozumiet’ Sirokému rozsahu nahraného alebo vysielaného zvukového materidlu,
¢iastocne aj v nespisovnom jazyku, a dokaze identifikovat’ jemnejSie detaily vratane naznacenych
postojov a vzt'ahov medzi hovoriacimi.

Dokéze podrobne porozumiet’ dlhym zlozitym textom, ¢iuz sa vztahuji na oblast’ jeho Specializacie
alebo nie, za predpokladu, zZe si méze opéat’ precitat’ tazsie useky.

Dokéze porozumiet’ 'ubovol'nej koreSpondencii, ak moze prilezitostne pouzit’ slovnik.

Dokéze podrobne porozumiet’ Sirokému spektru dlhych, zlozitych textov, s ktorymi sa moze
stretnut’ v spolo¢enskom, profesijnom alebo akademickom zivote, identifikujuc jemné vyznamové
odtienky postojov a vyslovenych aj nevyslovenych nazorov.

Struc¢na osnova predmetu:
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Aktualne otazky sucasnej spolocnosti; etické normy; Slovaci vo svete; medidcia; komunikécia.

Odporiacana literatira:

VAJICKOVA, M.: Slovenéina pre cudzincov. Gramatické cvienia. Bratislava : Univerzita
Komenského, 2000.

ZIGOVA, .: Komunikacia v slovenéine. Textova priru¢ka a cviebnica. Bratislava : Univerzita
Komenského, 2000.

ZIGOVA, L.: Sloven¢ina pre cudzincov. Gramaticka a pravopisna cvi¢ebnica. Bratislava :
Univerzita Komenského, 2000.

SCHENKOVA, B.: Atlas gramatiky slovenského jazyka. Jednotky vety. Bratislava : Slovenské
pedagogické nakladatel'stvo, 1995.

STEINEROVA, H.: Konverza¢na priru¢ka slovenéiny. Bratislava : Univerzita Komenského,
2002.

MISTRIK, J.: Gramatika sloven¢iny. Bratislava : Slovenské pedagogické nakladatel’stvo, 1994.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
150 hod., z toho

kombinované stadium (P, S, K): 65
samoS$tiadium: 85

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1)
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Veronika Gondekova, PhD., doc. PaedDr. Julius Lomencik, PhD., PhDr.

Vladimira Vrajova

Datum poslednej zmeny: 08.12.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Receptivne zruc¢nosti C2
rec-15

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Stadia 0 / 65
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

a) priebezné hodnotenie: dve pisomné previerky (25 + 25 bodov)

b) zaverecné hodnotenie:

b) zévere¢né hodnotenie: pisomna a tstna skuska: 50 bodov

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Vysledky vzdelavania st v stlade so Spolo¢nym eurdépskym referenénym ramcom pre jazyky.
Student

nema ziadne t'azkosti s porozumenim akéhokol'vek druhu hovoreného jazyka, ¢i uz ide o ziva
produkciu, alebo vysielant, ktor vel'kou rychlostou prednédsa rodeny hovoriaci.

Dokéze sledovat’ Specializované prednasky a prezentacie, ktoré obsahuji vysokt mieru hovorovych
a regionalnych vyrazov alebo neznamej terminologie.

Dokéze porozumiet’ a kriticky interpretovat’ v podstate vSetky formy pisaného jazyka vratane
abstraktnych, textov naro¢nych svojou stavbou aj jazykom alebo vel'mi hovorové literarne

a neliterarne texty.

Dokéze porozumiet’ Sirokému rozsahu dlhych a zlozitych textov, oceiiujuc jemné Stylistické
rozdiely a implicitné aj explicitné vyznamy takychto textov.

Struc¢na osnova predmetu:
Mlada generacia; socialne siete; spolocnost’; kultura; globalne verzus lokalne.

Odporacana literatira:

ZIGOVA, ’.: Komunikacia v slovenéine. Textova priru¢ka a cviebnica. Bratislava : Univerzita
Komenského, 2000. ISBN 80-223-1527-3.

ZIGOVA, L.: Sloven¢ina pre cudzincov. Gramaticka a pravopisna cviéebnica. Bratislava :
Univerzita Komenského, 2000. ISBN 80-223-1541-9.

STEINEROVA, H.: Konverza¢na priru¢ka slovenéiny. Bratislava : Univerzita Komenského,
2002. ISBN 80-223-1710-1.
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MISTRIK, J.: Gramatika sloven¢iny. Bratislava : Slovenské pedagogické nakladatel’stvo, 1994.

ISBN 80-08-02184-5.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
150 hod., z toho

kombinované stadium (P, S, K): 65
samos$tadium: 85

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1)
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Anna Galisova, PhD., Mgr. Alexandra Chomova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.12.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Slovenska kultura a slovenské redlie
skr-01

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie: vypracovanie a prezentacia seminarnej prace (0 — 20 bodov)

b) zédvere¢né hodnotenie: skuska: 1) pisomny test (0 — 50 bodov), 2) ustna skuska (0 — 30 bodov)
Zaverec¢na skuska pozostava z dvoch cCasti. 1. pisomny test v slovenskom jazyku je zamerany

na preverenie znalosti v oblasti relevantnych slovenskych redlii, 2. ustna skuska v slovenskom
jazyku je zamerana na hodnotenie komunikacnej kompetencie v suvislosti s tematickymi
oblastami predmetu a ovladanie a efektivne pouzivanie tematicky viazanej slovnej zasoby.
Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity
nebudu udelené Studentovi, ktory za semindrnu pracu ziska menej ako 12 bodov, za pisomny test
menej ako 33 bodov a za ustnu skusku menej ako 20 bodov. Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a
klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65
%). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uré¢enych podmienok minimalne 65 zo
100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. si osvoji zakladné informécie o spolocenskych, kultirnych, geografickych a historickych redlidch
Slovenska,

2. chape odborné a popularno-naucné texty z oblasti slovenskych realii,

3. rozumie autentickym vypovediam a textom,

4. dokéze vyhladavat’, analyzovat’ a kriticky hodnotit’ informacie tykajtice sa danej problematiky,
5. dokaze ziskavat’ a poskytovat’ informdcie o jednotlivych realiach, diskutovat’ o nich,

6. vie ucelne pouzit’ lexiku, ktord je viazana na oblast’ slovenskych realii,

7. dokaze formulovat’ vlastny ndzor na redlne fakty o danych kultirnych a spolocensko-politickych
otazkach,

8. dokaze samostatne pripravit’ a prezentovat’ v slovenskom jazyku projekt na zvolenu tému.

Struc¢na osnova predmetu:

Geografia Slovenska, historické a sucasné regionalne ¢lenenie. Narodnostna a religiézna Strukttra
slovenského obyvatel'stva. Symboly Slovenska a ich vyznam pre slovensku kultiru. Kultarne
institicie a hlavné kultirne podujatia na Slovensku. Prvky a objekty na zozname svetového
kultarneho, prirodného a nehmotného dedi¢stva UNESCO. Slovenské narodné parky a pamiatkové
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rezervacie. KI'icové historické momenty vo vztahu k dnesnému Slovensku. Slovenska l'udova
kultara, zvyky, tradicie a obycaje. Vyznamné osobnosti slovenskej kultury, vedy a techniky.
Slovenské umenie (vytvarné, hudobné, slovesné). Slovensky film. Slovenska popularna kultira.
Socialno-politicky zivot na Slovensku a slovenské médid. Slovensko a Eurdpska unia.

Odporiacana literatira:

Benuskova, Z.: Tradi¢na kultara regiénov Slovenska. Bratislava: Veda 2005.

Benuskova, Z.: Kulturne krasy Slovenska: Cudova kultira. Bratislava: DAJAMA 2010.
Dvorakova, V.: Kultirne krasy Slovenska: Svetové kultirne dedi¢stvo UNESCO. Bratislava:
DAJAMA 2009.

Dvorakova, V. — Kollar, D.: Kulturne krasy Slovenska: NajkrajSie mestd. Bratislava: DAJAMA
2007.

Kolektiv autorov: Ottova encyklopédia Slovensko A - Z. Ottovo nakladatel'stvo, 2006.

Kolektiv autorov, zostavil Molnar J.: Slovenské redlie 1., II. diel, vybrané kapitoly zo slovenskych
realii pre zahrani¢nych Studentov, Bratislava YORK PRESS 1996, 1997.

Pekarovic¢ova, J., a Vojtech, M. (ed.) Slovacicum: Sti¢asné Slovensko. Bratislava: STIMUL 2006.
Skvarna, D.: Zagiatky modernych slovenskych symbolov: K vytvaraniu narodnej identity od
konca 18. do polovice 19. storoc¢ia. Banska Bystrica: Filozofické fakulta Univerzity Mateja Bela
2004

Tradi¢na 'udova kultara Slovenska slovom a obrazom. Elektronické encyklopédia. http://
www.ludovakultura.sk/index.php?id=11

Zigo, P., a kol.: Slovacicum: Kapitoly z dejin slovenskej kultiry. Bratislava: AEP 2004.
Internetové zdroje:

https://www.ludovakultura.sk/

http://www.pamiatky.sk/sk

http://www.sfu.sk/

https://slovakia.travel/

https://slovakregion.sk/

https://www.theatre.sk/

http://www.uluv.sk/

https://en.unesco.org/

https://www.webumenia.sk/

https://zlatyfond.sme.sk/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin, z toho:

Kombinované studium (P, S, K): 39 h

Samostadium: 41 h

aktualizacia informacii, praca s legislativou:

priprava a vypliiovanie tlaciv a formularov:

iné: praca s odbornou literatirou a pramenimi: 40 h,
vypracovanie seminarnej prace, priprava prezentacie: 30 h.

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1)
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
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Vyucujuci: Mgr. Anna Galisova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.12.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Slovenska sociolingvistika
ss0-39

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

pisomny test (0 — 10 bodov), analyzy podkladovej dokumentécie (0 — 10 bodov), praktické
cvicenia a pravidelné vyhodnocovanie odbornych diskusii (0 — 10 bodov), pripadova stadia (0 — 20
bodov),

b) zaverecné hodnotenie:

pisomny teoreticko-prakticky test (0 — 50 bodov).

Maximalny celkovy pocet bodov: 100. Kredity budu pridelené studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok najmenej 65 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student

1. pozna zasadné vzt'ahy a stvislosti medzi lingvistickou a sociologickou sucastou predmetnej
vednej oblasti,

2. je pripraveny na vSeobecné vyuzitie sociologickych vyskumnych metéd a technik s ich
kombinéciami a variaénym potencidlom,

3. je schopny urcit podstatu, zmysluplne absorbovat’ zakladné pojmovo-terminologické
inStrumentarium a myslienkovo spracovat’ problematiku,

4. vie aplikovat teoretické vedomosti a sklisenosti na vybrana problematiku,

5. ovlada metodologické osobitosti konfrontacného a kontrastivneho pristupu k §tidiu a poznévaniu
sucasnej slovenskej sociolingvistiky,

6. vie ucelne aplikovat’ vysledky vedeckého poznania rovin jazykového systému a vyskumov v
pribuznych vednych a Studijnych odboroch v praxi.

Struc¢na osnova predmetu:

Sociolingvistika ako interdisciplinarna veda. Termin a predmet sociolingvistiky.
Sociolingvistika a jej dve smerovania: makrosociolingvistika (stratifikacnd sociolingvistika),
mikrosociolingvistika (interak¢nd sociolingvistika): vztahy a suvislosti. Vyskumné zabery
slovenskej sociolingvistiky v synchronnom a kontrastivnom vymedzeni. Metodologicko-metodické
osobitosti sociolingvistickych vyskumov — podstata, profil, si¢innost’. Jazyk ako socidlny fenomén:
»lingua franca®, prirodzené jazyky, pidziny, kreolizované jazyky, ,,eurolingua®. Sociolingvistika
a jazykova kultira. Sociokomunika¢na situdcia v (euro)regiénoch. Sociolingvistika a jazykova
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komunikacia v dneSnom meste. Aktudlne vyskumy v slovenskom sociolingvistickom priestore a
ich koreSpondencia s inymi disciplinami.

Odporiacana literatira:

1. BELIKOV, V. I. - KRYSIN,L. P.: Sociolingvistika. Moskva 2001.

2. Jazyk, média, politika. Praha 2003.

3. DOLNIK, J.: Spisovna slovenéina a jej pouZivatelia. Bratislava 2000.

4. HOFFMANNOVA, J. - MULLEROVA, O.: Cestina v dialogu generaci. Praha 2008.

5. KLINCKOVA, J. - ODALOS, P. - PATRAS, V.: Jazyk — komunikacia — spolo¢nost’. Banska
Bystrica 1997.

6. KRUPA, V.: Pohyby jazykov v Case a priestore — od globalizacie k revitalizacii. Bratislava
2010.

7. MESTHRIE, R. (ed.): The Cambridge Handbook of Sociolinguistics. Cambridge 2011.

8. MILROYOVA, L. - GORDON, M.: Sociolingvistika: metody a interpretace. Praha 2012.
9. ODALOS, P.: Sociolekty v basketbalovom a penitencidrnom prostredi. B. Bystrica 1997.
10. ODALOS, P. - PATRAS, V. - OCENAS, 1. - STEJSKALOVA, M.: Jazyk v komunikécii
vybranych spolocenskych prostredi. Banska Bystrica 1999.

11. ONDREJOVIC, S.: Jazyk, veda o jazyku, societa. Bratislava 2008.

12. PATRAS, V.: Sociolingvistické aspekty elektronicky podmienenej komunikécie. Karvina
20009.

13. PAVLIK, R.: Elements of Sociolinguistics. Bratislava 2006.

14. Sociolinguistica Slovaca. 1 (Bratislava 1995), 2 (1996), 3 (1997), 4 (1999), 5 (2000), 6
(2007).

15. TRUDGILL, P.: Sociolinguistics. 4th ed. London 2000.

16. Zborniky z banskobystrickych sociolingvistickych konferencii o komunikacii (1991 —2022).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, iné jazyky (odporuc.)

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hodin, z toho:

kombinované stadium (P, S, K): 26

samostudium:

aktualizacia informacii, praca s legislativou:

préaca s odbornou literatirou a pramenmi: 40

iné: e-learning, pripadové Studie, seminarne prace: 44
priprava na zaverecné hodnotenie: 40

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 64

A B C D E FX(0) FX(1) n

21.88 20.31 29.69 14.06 14.06 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc., Mgr. Anna Galisova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.12.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Slovenské dejiny 20. storocia
his-112

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie stadia 39
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Studenti po¢as semestra navitevuju prednasky kde ziskaju zakladné vedomosti pre samostatné
studium povinnej a doporucene;j literatury. Po kon¢eni semestra absolvuju tstnu skusku.
zaverené hodnotenie: ustna skuska...: 0-100 bodov

Student ma pravo na jeden opravny termin Gstnej zavereénej skusky.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

b) zaverecné hodnotenie:

zaverecné hodnotenie: ustna skuska...: 0-100 bodov

Student ma pravo na jeden opravny termin Gstnej zavereénej skugky.

Hodnotenie sa uskuto¢nuje podla klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student po uspe$nom zvladnuti predmetu je schopny spolahlivo sa orientovat v poznatkoch z
dejin T'udskej spolo¢nosti s dorazom na dejiny Slovenska v 20. storoc¢i. Poslucha¢ vie spravne
vyhodnotit’ dolezité historické medzniky a kI'iCové otazky vyvoja Slovenska v jednotlivych etapach
20. storo¢ia. Student zvladne komparaciu totalitnych rezimov v konflikte s demokraciou a pochopi
podstatu a historiu vzniku antisemitizmu, holokaustu. Po ukonceni skasky musi posluchac zaroven
zvladnut' zakladné faktografické, teoreticko-metodologické a praktické znalosti v odbore, ktoré
nasledne vyuzije pri ukonceni bakalarskeho stupna stadia. Komplexné zvladnutie dejin Slovenska
v 20. storo¢i mu tak umozni koncipovanie odbornych textov a aplikovanie ziskanych poznatkov pri
pisani zaverecnej prace bakalarskeho studia v danom obdobi dejin Slovenska.

Vedomosti, schopnosti a zru¢nosti, ktoré Student ziska po ukonceni predmetu, st nevyhnutnym
vychodiskom pre pokra¢ovanie v magisterskom stupni stadia.

Struc¢na osnova predmetu:

Rok 1918 a Slovaci. Slovensko v novom cesko-slovenskom state (1918-1919). Ekonomické
postavenie Slovenska v CSR. Obdobie 2. C-SR a vznik 1. SR. Vnatorna $truktira 1. SR, 1. SR a
holokaust, Hospodarska situdcia 1. SR, SNP, Kriza a zanik 1. SR (1944-1945), Zakladné problémy
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spolocensko-politického vyvoja v r. 1945-1948 Slovensko — Ceské vzt'ahy 1945-1969, Vznik a
vyvoj totalitného systému a politickej moci KSC v r. 1945-1970, Ekonomicka situacia v CSR po
roku 1948, Fenomén politickych procesov a represivna politika rezimu, Obdobie ,,normalizcie*
a pad komunistického rezimu

Odporiacana literatira:
1./ MICKO, P. - KMET, M.: Dejiny Slovenska a Slovakov. Vysokoskolska
ucebnica. Banska Bystrica, 2018
2./ MICKO,P.: Hospodarska politika Slovenského $tatu. Krakov: 2010
3./ Slovensko v Ceskoslovensku (1918-1939). VEDA SAV, Bratislava 2004
4./HALLON, L. - MICKO, P. a kol.: Vzostup a pad hospodarskeho vyvoja Slovenska 1942 -
1945. Bratislava 2019
5./ RYCHLIK, J.: Cesi a Slovaci ve 20. stoleti. I. diel. Cesko — slovenské vztahy 1914 — 1945,
Bratislava — Praha: 1997
6./ LETZ, R. — BARNOVSKY, M.: Struktiry moci na Slovensku 1948:1989. Presov 2004.
7./ RYCHLIK, J.: Cesi a Slovéci ve 20. stoleti. Spoluprace a konflikty 1914 — 1992. Praha 2012
8./ PERNES, J.: Krize komunistického rezimu v Ceskoslovensku v 50. letech 20. stoleti. CDK,
Brno 2008.
9./ KAPLAN, K.: Dejiny Ceskoslovenska I, II, III, TV.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
150 hod., z toho: prednasky: 39 hodin(3/0) Samostatné stidium (Priprava na zavere¢nl ustnu
skasku - cca. 45 minat): 111 hodin

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 280

A B C D E FX(0) FX(1) n

6.79 16.07 25.36 13.21 16.79 4.29 17.5 0.0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Peter Micko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.11.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Slovencina v digitalnom prostredi
sdp-01

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 6

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

pravidelné praktické cvicenia (kazdé v rozmedzi 0 — 5 bodov)

Spolu: 50 bodov

b) zavere¢né hodnotenie:

semestralna pisomna praca v elektronickom prostredi a jej prezentacia — eurozivotopis, osobny
blog, webova prezentacia (50 bodov)

Maximalny celkovy pocet bodov: 100.

Kredity budu pridelené Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok najmenej 65
bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student

1. pozna typologické znaky a vlastnosti elektronickej komunikacie, digitalne lingvistické zdroje
slovenského jazyka;

2. je schopny identifikovat’ podstatu, efektivne si osvojit’ potrebné pojmovo-terminologické
inStrumentarium a vztahovo spracovat’ problematiku elektronicky podmienenej komunikacie;

3. vie samostatne vyhladavat’ lingvistické informacie a informacie o slovencine v digitdlnych
zdrojoch;

4. pouziva digitalne lingvistické zdroje na ¢itanie textu s porozumenim, pri individudlnom $tadiu
a produkecii/korekcii vlastnych komunikatov.

Struc¢na osnova predmetu:

Jazykova komunikacia a osobné pocitace, internet a elektronické/digitalne technoldgie.
Typologické znaky a vlastnosti elektronickej komunikacie. Elektronickd komunikacia (e-mail,
kratke textové spravy [sms], Cet, webova prezenticia, blog, socialne siete), jazykova a
komunika¢na korektnost’ a netiketa. Elektronické informaéné zdroje: on-/off-line, ne-/autorizované,
institucionalizované, mono-/ polytematické. Vyznam digitalnych lingvistickych zdrojov, ich
pouzivanie a vyhladavanie jazykovych informécii. Digitalne lexikografické zdroje. Slovensky
narodny korpus ako elektronickd textova databaza a materialovy zdroj poznatkov o slovencine a
jej realnom pouzivani.
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Odporucana literatura:

1. FINDRA, Jan: Jazykova komunikécia a kultira vyjadrovania. Martin : Vydavatel'stvo Osveta,
2013.

2. GLASSMAN(ov4), Audrey: Aby sme si rozumeli. Bratislava : Remedium, 2000.

3. LEVY, Pierre: Kyberkultura. Praha : Univerzita Karlova, 2001.

4. PATRAS, Vladimir: Kulturologické aspekty jazykovej komunikécie v elektronickom prostredi.
In: Sti¢asna jazykova komunikécia v interdisciplinarnych suvislostiach. Ed. V. Patras. Banska
Bystrica: Univerzita Mateja Bela, 2004, s. 56 — 65.

5. PATRAS, Vladimir: Sociolingvistické aspekty elektronicky podmienenej komunikécie./
Sociolinguistic Aspects of Electronically Determined Communication. Karvind : Slezska
univerzita v Opavé, Obchodné podnikatelska fakulta v Karviné, 2009.

6. Slovensky narodny korpus. Bratislava : JULS SAV. Online: https://korpus.sk/res.html

7. ZEMLICKA, Martin: E-mail, Chat, sms. Brno : Computer Press, 2003.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, Cesky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

180 hodin, z toho:

kombinované §tadium (P, S, K): 26

samoStudium: 40

aktualizacia informacii, praca s legislativou: 10

praca s odbornou literatirou a pramenmi: 26

iné: e-learning, pripadové Studie, seminarne prace: 52
priprava na zdvere¢né hodnotenie: 26

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1)
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.

Datum poslednej zmeny: 08.12.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Stratifikacia slovenského jazyka
str-17

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

analyzy a pripadové stadie (0 — 40 bodov)

b) zaverecné hodnotenie:

findlny pisomny test (0 — 60 bodov)

Maximalny celkovy pocet bodov: 100. Kredity budu pridelené studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok najmenej 65 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student

1. pozna ucel a uvedomuje si vyznam dorozumievania v narodnom jazyku,

2. rozumie interdisciplinarnemu vymedzeniu, vztahom a stvislostiam v jazykovej komunikacii,
3. je schopny identifikovat’ a argumentovat’ narodny jazyk ako hierarchizovany synergicky systém,
4. ovlada sposoby a prostriedky na prepinanie kodu v jazykovej komunikécii,

5. reSpektuje paralingvéalne a extralingvalne okolnosti pri vybere prislusnej variety narodného
jazyka,

6. ucelne aplikuje nadobudnuté schopnosti tak, aby jeho jazykovy prejav bol putavy, posobivy,
argumentaéne presvedCivy a kultivovany.

Struc¢na osnova predmetu:

Jazyk/re¢ ako znakovo-kodova ststava a sociopragmaticky fenomén. Akusticko-auditivna vz
opticko-vizudlna komunikacia. Narodny jazyk ako dynamicky systém systémov. Stratifikacia
narodného jazyka vo svetle lingvistickych a socialno-komunikac¢nych tedrii. Stratifikacné modely
- ich zmysel, vyhody a obmedzenia. Variety v jazyku - identifikécia, hierarchizacia a vztahy.
Prepinanie kodu - mieSanie kédov - semikomunikacia. Jazykovd a komunikacnd kultara,
kultara vyjadrovania. Stratifikacia v inych jazykoch (CeStina, rustina, chorvatcina) - kontrastivne
vymedzenie. Prakticky vyznam stratifikaénych pristupov v interjazykovom vymedzeni. Softvérové
moznosti na analyzu stratifikovanych textov.

Odporacana literatira:
1. CERMAK, F.: Jazyk a jazykovéda. Praha 2001.
2. DANES, F. a kol.: Cesky jazyk na pielomu tisicileti. Praha 1997.
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3. DOLNIK, J.: Spisovna slovenéina a jej pouZivatelia. Bratislava 2000.

4. DOLNIK, J.: Teéria spisovného jazyka so zretelom na spisovni sloven¢inu. Bratislava 2010.
5. FINDRA, J.: Jazyk v kontextoch a v textoch. Banska Bystrica 2009.

6. HORECKY, J.: Spolo¢nost’ a jazyk. Bratislava 1982.

7. KLINCKOVA, J.: Verbalna komunikécia z pohladu lingvist(i)ky. Banska Bystrica 2008.
8. KLINCKOVA, J. - ODALOS, P. - PATRAS, V.: Jazyk — komunikécia — spolo¢nost’. Banska
Bystrica 1997.

9. ODALOS, P. - PATRAS, V. - OCENAS, 1. - STEJSKALOVA, M.: Jazyk v komunikécii
vybranych spolocenskych prostredi. Banska Bystrica 1999.

10. ONDREJOVIC, S.: Jazyk, veda o jazyku, societa. Bratislava 2008.

11. PATRAS, V.: Interdisciplindrne kooperacie. Bansk4 Bystrica 2002.

12. PATRAS, V.: Sociolingvistické aspekty elektronicky podmienenej komunikécie. Karvina
20009.

13. PATRAS, V.: Pohotové ¢&itanie a myslienkové spracovanie textu. Banska Bystrica 2011.
14. POKORNY, J.: Lingvisticka antropologie. Jazyk, mysl a kultura. Praha 2010.

15. Zborniky z banskobystrickych sociolingvistickych/komunika¢nych konferencii:
Vseobecné a Specifické otazky jazykovej komunikacie (2 diely, 1991).

Sociolingvistické a psycholingvistické aspekty jazykovej komunikacie (2 diely, 1996).
Retrospektivne a perspektivne pohl'ady na jazykova komunikéciu (2 diely, 1999).

Jazykova komunikacia v 21. storo¢i (2001).

Sucasnad jazykova komunikécia v interdisciplinarnych stvislostiach (2004).

Kontinuitné a diskontinuitné otazky jazykovej komunikacie (2007).

Odkazy a vyzvy modernej jazykovej komunikacie (2010).

Polarity, paralely a prieniky jazykovej komunikacie (2014).

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, ¢esky, ktorykol'vek slovansky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
150 h
prezencné Studium (P, S, K): 39
préaca s odbornou literatirou a pramenmi: 50
e-learning, pripadové stadie: 40
priprava na zaverecné hodnotenie: 21

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1)
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: prof. Mgr. Jaromir Krsko, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.12.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Translatologia
trs-001

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

40 bodov — seminarna praca/prezentacia projektu, 60 bodov — zaverecny test

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student nadobtda zakladné poznatky z tedrie prekladu a timocenia, osvojuje si zakladné postupy a
zrucnosti, ktoré vyuziva pri praci s konkrétnymi translaénymi komunikatmi (i v d'alSom odbornom
$tadiu). Student sa orientuje v translatologickych tedriach a ovlada metajazyk odboru. Poslucha¢
je schopny ziskané poznatky kriticky aplikovat’ v praxi (vyuzijuc svoj argumentacny, evalvaény a
kreativny potencial).

Struc¢na osnova predmetu:

Extenzia pojmu translatologia. Interdisciplindrny charakter translatologie. Teoria komunikacie v
translatologii. Interpretacia a preklad — preklad ako interpretdcia. Zakladné pojmoslovie. Fazy
prekl. procesu — komparacia pristupov A. Popovica, J. Levého a J. Vilikovského. Prekladatel'ské
pracovné postupy — podl'a Levého. (preklad, substitucia, transkripcia; praca s textom). A. Popovic¢
— zakladatel’ slov. translatologie (osobnost’ a jeho prinos: vyrazové posuny, teodria metatextov a
i.; praca s textom). Translaéné tkony (lexikalne, gramatické, praca s textom). Cas a priestor v
preklade — choreografia prekladu (naturalizécia, historizacia, modernizacia, exotizacia, kreolizacia,
adaptacia; praca s textom). Zaklady terminoldgie — v teorii a praxi (avod, praca so slovnikmi a
databazami). Charakter, Specifika a kI'aCové pojmoslovie timocenia.

Odporacana literatira:

BAKER, M. AND SALDANHA, G. 2019. Routledge Encyclopedia of Translation Studies.
Taylor & Francis Books, 2019.

DJOVCOS, M. — BILOVESKY, V. 2020. Vybrané kapitoly z translatologie I. Banska Bystrica :
UMB, 2020.

FERENCIK, J. 1982. Kontexty prekladu. Bratislava : SPN, 1982.

HUTKOVA, A. 2003. Vybrané kapitoly z tedrie prekladu literarno-umeleckych textov. Banska
Bystrica : Filologicka fakulta, 2003.
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HUTKOVA, A. 2014. Stylistické zékutia prekladu a prekladania. Hradec Kralové : Gaudeamus,
2014.

HOCHEL, B. 1990. Preklad ako komunikacia. Bratislava : SPN, 1990.

LEVY, J. 1983. Uméni piekladu. Praha : Panorama, 1983.

MUGLOVA, D. 2009. Komunikécia, timo¢enie, preklad. Bratislava : Enigma, 2009.
POPOVIC. A. 1975. Tedria umeleckého prekladu. Bratislava : SPN, 1975.

PYM, A. 2014. Exploring Translation Theories. Abingdon, Oxon : Routledge, 2014.
RAKSANYIOVA, J. 2005. Preklad ako interkultarna komunikacia. Bratislava : AnaPres.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
Poznamky - asova zataz Studenta: 120
kombinované stadium (P, S, K): 26
samostudium: 65

priprava projektu: 29

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Anita Hutkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.11.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Tvorba a prezentacia zavereénych prac
tpzp-101

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:

Forma vyucby: Prednéaska / Seminar

Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
a) priebezné hodnotenie: vypracovanie seminarnej prace: 30%
b) zavere¢né hodnotenie: pisomna sktska: 70%

Vysledky vzdelavania:
Student
1. je schopny samostatne tvorit’ akademické texty a kvalifikacné prace
2. dokaze aplikovat’ bibliografické zasady a normy
3. vie aplikovat’ zakladné principy pri vytvarani a prezentacii svojho vyskumu
4. rozumie etike a technike citovania
5. dokaze uspesne komunikovat a prezentovat' vlastné vedomosti a zruc¢nosti v hovorenom i
pisomnom prejave.

Struc¢na osnova predmetu:

Text, druhy textov, vecné texty, pisané texty. Obsahovo-tematicka a jazykovo-kompozicna
stavba odborného textu. Vysokoskolské zaverecné a kvalifikacné prace, ich tvorba. Bibliografia
a bibliografickd norma. Primarne pramene — tlacené¢ a digitdlne/elektronické. Citat, citacia,
bibliograficky odkaz. Copyright, autorska a akademicka etika. Abstrakt - Ako sa riesi problém?
Ako bol problém vyrieseny? Aké st konkrétne vysledky? Cim je to uzitoéné? Prezentacia - hlavné
zasady snimky.

Odporacana literatira:

1. Cmejrkova, Svétla — Danes, FrantiSek — Svétla Jindra: Jak napsat odborny text. Praha: Leda
1999.

2. Katusc¢ak, Dusan. Ako pisat’ zdverecné a kvalifikaéné prace. Enigma, 2004.

3. Mesko, Dusan — Katus¢ak, Dusan — Findra, Jan a kol.: Akademicka prirucka. 2., dopl. vyd.
Martin : Osveta, 2005.

4. Sanderova, Jadwiga, Jak &ist a psat odborny text ve spoletenskych védach. N&kolik zasad pro
zacatecniky, Praha, Slon, 2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
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90 hod., z toho:

kontaktnd vyucba (P, S, K): 26
samostadium: 42

priprava seminarnej prace: 22

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Roman Hoftreiter, PhD., doc. Mgr. M. A. Ivan Chorvat, CSc., Mgr. Ivan Soucek,
PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.02.2022

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Verejny odborny prejav
kup-24

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednaska
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

kritické Citanie a hodnotenie vybranych odbornych zdrojov (0 — 20 bodov), pripadové stadie (0 —
10 bodov), odborné etudy (0 — 20 bodov)

b) zaverecné hodnotenie:

verejné predstavenie vybraného motivu a diskusia (0 — 50 bodov)

Maximalny celkovy pocet bodov: 100. Kredity budu pridelené studentovi, ktory ziskal za plnenie
uréenych podmienok najmenej 65 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. diferencuje medzi Gstnou a pisanou verziou verejného odborného prejavu,

2. pozné zékladné ohrani&enie, rozliduje hibkova a povrchovii rovinu odborného textu,

3. respektuje zasady pripravy a pravidla vedenia tispesného verejného dialogu,

4. zruéne aplikuje nadobudnuté schopnosti v odbornom komunikovani tak, aby jeho
verejnd odborna komunikécia bola presna, presvedciva, zrozumitel'nd a jazykovo-komunikacéne
kultivovana.

Struc¢na osnova predmetu:

Podstata, poslanie a ciele verejnej odbornej komunikacie. Nosné trendy v odbornej komunikacii.
Odborny prejav ako efektivny prienik zodpovednej pripravy a tvorivej realizacie. Clenenie
odbornych prejavov. Techniky rec¢i, psychokomunikacné podlozie a metodicko-didaktické Crty
verejného vystupovania. Zrozumitel'nost' a presvedCivost prejavu: téma a jej Struktirovanie.
Argumentovanie ako myslienkovo-koncep¢ny zaklad odborného prejavu. Predstavenie odborného
textu ako komplexna zalezitost'.

Odporacana literatira:

1. COHEN, R. F. - MILLER, J. L.: Reason to Write: Strategies for Success in Academic Writing.
(Intermediate.) London : Oxford University Press, 2003.

2. CMEJRKOVA, S. - DANES, F. — SVETLA, J.: Jak napsat odborny text. Praha : Leda, 1999.
3. GALISOVA, A.: Verejny odborny prejav a prezentacia. Banska Bystrica : UMB, 2011.
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4. GERSLOVA, J.: Vademékum védecké a odborné prace. Senov : Professional Publishing,
20009.

5. HIERHOLD, E.: Rétorika a prezentace. Praha : Grada, 2005.

6. JELINEK, M. —- SVANDOVA, B.: Argumentace a uméni komunikovat. Brno : MU, 1999.
7. KAHN/ov4, N. B.: Jak efektivné studovat a pracovat s informacemi. Praha : Portal, 2001.
8. KOLKA, M. — PAVLICKOVA, I. - VECERA, M.: Piseme seminarni a diplomové prace na
pocitaci. 2., dopli. a rozsit. vyd. Brno : Masarykova univerzita, 2011.

9. KRAUS, J. a kol.: Clovék mluvici. Voznice : Leda, 2011.

10. KRIVOHLAVY, J.: Jak si navzajem lépe porozumime. Praha : Svoboda, 1988.

11. MIKULASTIK, M.: Komunika&ni dovednosti v praxi. Praha : Grada, 2003.

12. PATRAS, V.: Pohotové ¢&itanie a myslienkové spracovanie textu. Banska Bystrica : UMB,
2011.

13. SLANCOVA, D.: Zaklady praktickej rétoriky. Preov : Nauka, 2001.

14. SPOUSTA, V.: Vademékum autora odborné a védecké prace humanitniho a socidlniho
zaméfeni. Brno : Akademické nakladatelstvi CERM, 2009.

15. SIROKY, J. a kol.: Tvofime a publikujeme odborné texty. Brno : Computer Press, 2011.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, iné jazyky (odporuc.)

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 h

prezencné Studium (P, S, K): 26

praca s odbornou literatirou a pramenmi: 15

priprava na seminare, e-learning, pripadové studie: 15
priprava na zaverecné hodnotenie: 14

priprava na verejnu prezentaciu: 20

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Julius Lomenc¢ik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.12.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- [Nazov predmetu: Vyvin slovenskej kultury v europskom kontexte
skk-9

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie: kratke eseje (komentare k textom): 0 - 20 bodov

seminarne prace (o vybranych literarnych dielach): 0 - 60 bodov

b) zadvere¢né hodnotenie: pisomna previerka: 0 - 20 bodov

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zdvere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

a) priebezné hodnotenie: kratke eseje (komentare k textom): 0 - 20 bodov

seminarne prace (o vybranych literarnych dielach): 0 - 60 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

b) zédvere¢né hodnotenie: pisomna previerka: 0 - 20 bodov

Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student

1. ziska zakladny prehlad o vyvoji slovenskej kultury (predovsetkym literatury) v eurépskych
suvislostiach;

2. samostatne posudi, zhodnoti a skomentuje vybrany subor literarnych textov;

3. zorientuje sa v prislusnej odbornej literatire a terminoldgii, rozvinie si aj univerzalnejSie
pouzitel'né interpretatné kompetencie;

4. zdokonali svoje jazykové kompetencie.

Struc¢na osnova predmetu:

Slovensko a Slovaci.

Predhistoria literatury u Slovanov.

Vel'kd Morava ako kulturny fenomén.
Stredovek.

Renesancia, reformacia, humanizmus.
Osvietenstvo a klasicizmus.

Romantizmus.

Doznievanie romantizmu. Mati¢né obdobie.

Strana: 72




Realizmus.
Hlasizmus. Slovenska moderna.
Slovenska literatara v rokoch 1918 — 1948.

Odporiacana literatira:

1. Petrik, V.: Slovensko a jeho literattra.

http://www.litcentrum.sk/slovaklit

2. Smatlék, S.: Dejiny slovenskej literatury I
http://www.litcentrum.sk/dejinyslovliteratury 1

3. Smatlék, S.: Dejiny slovenskej literatiry II
http://www.litcentrum.sk/dejinyslovliteratury?2

4. Marcok, V. a kolektiv: Dejiny slovenskej literatary III http://www.litcentrum.sk/
dejinyslovliteratury3

5. Golema, M.: Predhistdria literatiry u Slovanov
http://www.ff.umb.sk/katedry/katedra-slovenskej-literatury-a-literarnej-vedy/publikacie/
book-17995/predhistoria-literatury-u-slovanov.html

6. Vybrané literarne texty dostupné na: http://www.ulib.sk/sk/stredisko-unesco/pamat-sveta/
pamat-slovenska/zlata-nit-slovenskej-literatury/

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hod., z toho:

kombinované stadium (P, S, K):26

samostadium, priprava eseji a seminarnych prac: 124

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1)
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: prof. PaedDr. Martin Golema, PhD., doc. PaedDr. Julius Lomencik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.12.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Zaklady francuzstiny
z{j-003

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa Student zicastnuje Gstnych aktivit (10%). Absolvuje priebezny pisomny
test z franctizskeho jazyka (otazky na zaklade audio dokumentu, pisomné otazky) (30%). Po
ukonceni semestra absolvuje pisomny zavere¢ny test z francuzskeho jazyka (otazky na zéklade
audio dokumentu, pisomné otazky) a zo zakladov francuzskych redlii v slovenskom jazyku
(60%).

Student ma pravo na jeden opravny pisomny zavereény test. Maximalny celkovy pocet

bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Hodnotenie sa uskuto¢nuje podla
klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65
%). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo
100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

ucast’ na ustnych aktivitach (10%)

pisomny test z francuzskeho jazyka (30%)

b) zadvere¢né hodnotenie: pisomny zaverecny test z francuzskeho jazyka a z francuzskych realii
(60%)

Vysledky vzdelavania:

Student

1. je schopny povedat’ zdkladné informacie o sebe a jeho blizkom okoli

2. je schopny reagovat’ v zakladnych situdciach (pozdravit, pod’akovat’, predstavit’ sa, vyjadrit’ svoj
vkus)

3. rozumie audio a pisomné zdkladné informéacie (oznamy, zékladny rozhovor)

4. ma zékladné vedomosti z francuzskych realii

Stru¢na osnova predmetu:

1. Zoznémenie sa s francizskym jazykom, s pozdravmi, abecedou a zdvorilostnymi slovami.
2. Predstavovanie seba a ¢lena rodiny.

3. Nazvy §tatov a narodnosti.

4. Cislovky.

5. Aktivity vo vol'nom case

6. Hlavné geografické tidaje o Francuzsku
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7. Zvyky a oslavy vo Francuzsku pocas roka
8. Najvyznamnejsie osobnosti z histérie a kultiry Francuzska

Odporiacana literatira:

1. Grand-Clément, O. 2000. Co délat co fikat? Savoir-vivre francais aneb umét zit s Francouzi.

Plzen: Fraus
2. Mérieux, R. ; Loiseau, Y. 2008. Latitudes A1-A2. Paris : Didier

3. Pravda, M.; Pravdova, M. 2006. Franctzstina pre samoukov. Bratislava: SPN

4. Storcel, T. 2007. Franctuzska konverzacia. Bratislava: Priroda

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 hodin, z toho:

Kombinované studium (P, S, K): 26
samostudium: 14

priprava na pravidelné aktivity: 10
priprava na priebezny pisomny test: 20
priprava na zaverecny pisomny test: 20

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Francois Schmitt, PhD., PhDr. Jana Pecnikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.11.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Zaklady jazykovej kultary slovenciny
zku-40

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

pravidelné praktické cvicenia (0 — 20 bodov), hodnotenie odbornych diskusii (0 — 10 bodov),

b) zaverecné hodnotenie:

projekt vybraného problému z jazykovej kultary a jeho prezentacia (0 — 70 bodov).

Maximalny celkovy pocet bodov: 100. Kredity budu pridelené studentovi, ktory ziskal za plnenie
ur¢enych podmienok najmenej 65 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. ziska zakladné teoretické vedomosti z oblasti jazykovej kultary a teérie spisovného jazyka,
2. je schopny kvalifikovane vysvetlit’ javy spojené s jazykovou kulturou,

3. vie ucelne aplikovat’ ziskané teoretické poznatky vo vlastnom kultivovanom jazykovom prejave,
4. dokaze hodnotit’ dané jazykové javy a argumentovat’ v uprednostnovani istého jazykového
prostriedku, ¢ize v prospech istého ndzoru, postoja,

5. vytvori a prezentuje projekt vybrané¢ho problému jazykovej kultury s poukédzanim na tlohu
pedagdga vo vztahu k jazykovej kulture v edukacnom procese.

Struc¢na osnova predmetu:

Miesto teorie spisovného jazyka v systéme jazykovednych disciplin. Kritéria spisovnosti v
kodifika¢nej praxi. Znalosti o zakladnych kritériach jazykovej kultiry. Hodnotenie jazykovych
prostriedkov. Jazykova kritika. Jazykovy uzus a spisovna norma. Sociolingvisticky pristup.
Ustrojnost’ a funkénost’ jazykovych prostriedkov. Moda a logika v jazyku. Pedagdg a jazykova
kultara.

Odporacana literatira:

KRAL, A. —RYZKOVA, A.: Zaklady jazykovej kultury. Bratislava : SPN, 1989.

2. DOLNIK, J.: Spisovna slovenéina a jej pouZivatelia. Bratislava : Stimul, 2000.

3. DOLNIK, J.: U¢itel’ a jazykova kultara. Banska Bystrica : Metodické centrum, 2000.
4. Spisovna slovencina a jazykova kultira. Red. J. Dorul’a. Bratislava : Veda, 1995.

5. FINDRA, J.: Jazyk v kontextoch a v textoch. Banska Bystrica : UMB, 2009.

6. FINDRA, J.: Jazykova komunikécia a kultira vyjadrovania. Martin : Osveta, 2013.
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7. FINDRA, J.: Jazyk — re¢ — ¢lovek. Bratislava : Q 111, 1998.

8. LOMENCIK, J.: Kultivovanie jazyka si vyzaduje lingvisticky i eticky rozmer : jazykova
kultara v skole. In Uc¢itel'ské noviny, 60, ¢. 12 (2012, s. 4.

Kultara slova : vedecko-popularizany ¢asopis pre jazykovu kulturu a terminologiu.
Slovenska rec : Casopis pre vyskum slovenského jazyka.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 h, z toho:

prezencné Studium (P, S, K): 26 h

praca s odbornou literatirou a pramenmi:24 h
priprava na hodnotenie praktickych zru¢nosti: 35 h
priprava na zaverecné hodnotenie: 65 h

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PaedDr. Julius Lomenc¢ik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.12.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Zaklady latinCiny
his-201

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvovanie kontaktnych hodin a priebezného hodnotenia: kredity st pridelené len v pripade
ziskania minimalne 65 bodov. Student ma pravo na jeden opravny termin.

Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86
—80 %), D (79— 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie
urenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

2 Ciastkové pisomné prace v priebehu semestra, kazda s bodovym ohodnotenim: 0 — 50 bodov.
b) zaverecné hodnotenie:

Len na zaklade priebezného hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:
Absolvent kurzu:

1. pouzije gramatické prirucky a slovniky k prvotnej analyze latinskych vyrazov
2. je schopny vyslovovat a s pomocou slovnika vyznamovo identifikovat’ jednoduché latinské
spojenia

3. spravne aplikuje latinsku terminoldgiu v odbornej komunikacii
4. posudi a hodnoti ortografiu a adekvatnost’ pouzivania latinskych vyrazov v odbornych textoch
5. vytvori preklady a slovniky k latinskym odbornym vyrazom

Struc¢na osnova predmetu:

1. Historicky kontext vyvinu latinského jazyka, jeho nositelia a kultira s nimi spojend, formovanie
latin¢iny do komunika¢ného nastroja vedy

2. Latinska abeceda, vyslovnost, stavba jazyka, pribuznost s inymi jazykmi, gramaticka
terminoldgia, praca so slovnikom

3. Flexia mien — prehl'ad deklindcii, suffixov, prirodzeny a gramaticky rod substantiv

4. Adjektiva, ich funkcia a vézba, stupiiovanie adjektiv — vyznam a pouzitie komparativu a
superlativu, odvodzovanie adverbii a substantiv od adjektiv

5. Prehl'ad adverbii — funkcie osobného a zvratného zamena, pouzivanie privlastiiovacich zamen,
rozliSenie vyznamu ukazovacich a neurcitych zdmen

6. Prehl'ad numeralii — zakladné, radové, nasobné a podielové, pocitanie ¢asu v latinéine, latinské
Cislice, rimsky kalendar
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7. Zéklady morfologie latinského slovesa — jeho flexia (4 konjugdacie), prehlad ¢asov, prehl’ad
slovesnych kmenov

8. Nepravidelné slovesa a ich flexia — sloveso esse a jeho odvodeniny, menné tvary slovesné
(infinitiv, participium, gerundium a gerundivum) a ich vyuzitie

9. Prehl'ad spdsobov slovesa — indikativ, imperativ a konjunktiv — funkcie a vyznam konjunktivu
v latinskej vete

10. Predlozky a ich vdzby, uvod do padovej syntaxe (vyjadrenie miesta, ¢asu, nastroja), vyznam
akuzativu a ablativu vo vézbach

11. Strukttra latinskej vety, postavenie slovesa vo vete, latinské savetia a ich prehl’ad

12. Pravidlo suslednosti ¢asov a jeho uplatinovanie vo vedl'ajsich vetach

13. Loci communes alebo zriedla argumentéacie — latinské vyroky a ich univerzalna platnost’ v
odbornej spisbe

Odporiacana literatira:

1. NAGY, I.: Né&crt latinskej gramatiky. Banské Bystrica : FiF UMB, 1998.

2. NAGY, I.: U¢ebny material pre vzdelavaci kurz Latin¢ina. Banska Bystrica : UMB, 2011.

3. STROH, W. R.: Latina je mrtva, az zije latina. Praha : Oioymenh, 2016.

4. HRABOVSKY, J.: Latinsko-slovensky a slovensko-latinsky slovnik. Bratislava : SPN, 1987 a
d’alsie vydania.

5. KEPARTOVA, J.: Rimané a Evropa. Praha : Karolinum, 2005.

6. PANHUIS, D.: Gramatika latiny. Praha : Academia, 2014.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
90 hod., z toho: kombinované stadium (P, S): 39 hod.(1/2); samostudium: 30 hod.; priprava
materidlov na semindrne cvicenia (identifikovanie slovnej zasoby a preklad viet): 21 hod.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 364

A B C D E FX(0) FX(1) n

7.14 11.81 16.76 19.23 24.73 1.92 18.41 0.0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Imrich Nagy, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.11.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Zaklady nemciny
zaknj-001

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:
a) aktivna ucast’ na seminaroch, vypracovanie siboru uloh a cviceni v priebehu semestra
b) absolvovanie zavereéného pisomného testu

a) priebezné hodnotenie:

aktivna ucast’ na seminaroch, vypracovanie suboru uloh a cviceni

b) zaverecné hodnotenie:

Na zaklade absolvovania zavere¢ného pisomného testu a zohl'adnenia aktivnej ucasti na seminari.
Maximalny celkovy pocet bodov ziskany za priebezné a zavere¢né hodnotenie je 100. Kredity sa
pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji zaklady gramatického systému nemeckého jazyka na trovni A1-A2, slovni
zasobu podla vybranych tém a je schopny ich pouzit' v beznych komunikac¢nych situaciach,
vytvarat’ vlastné komunikaty v pisomnej aj Gstnej forme.

Po uspesnom ukonceni vzdelavania Student bude:

1. poznat’ lexiku pouzivanu v zékladnych komunika¢nych situdciach na trovni A1-A2

2. ovladat’ (na elementéarnej urovni) pravidla gramatiky na tirovni A1-A2

3. schopny ¢itat’ a pisat’ slova spravne s uplatnenim zakladnych ortografickych pravidiel v
nemeckom jazyku

4. vediet’ Citat’, pocuvat’ a pisat’ texty k vybranych témam na tirovni A1-A2

Struc¢na osnova predmetu:

Semindr je zamerany na rozvijanie komunikaénej kompetencie na vybrané témy, na osvojovanie
gramatickych pravidiel nem¢iny a ich spravnej aplikacie v pisomnej aj Gstnej forme na irovni A1—
A2

1. Gramatika - ¢asovanie pomocnych, slabych a silnych slovies, modalne slovesa, sklonovanie
podstatnych mien, osobnych a privlastiiovacich zamen, zapor, slovosled v oznamovacich,
opytovacich a zvolacich vetach, buduci ¢as

2. Témy: Nemcina v zakladnych komunika¢nych situaciach: predstavovanie, zoznamovanie, praca,
rodina, byvanie, aktivity vol'ného ¢asu atd’.

3. Nacvik receptivnych a produktivnych jazykovych zru¢nosti - stupeit A1-A2
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Odporucana literatura:

1. ALBRECHT, U. — DANE, D. — FANDRYCH, CH. 2014. Passwort Deutsch neu 1 — Kurs/
Ubungsbuch mit CD. Stuttgart: Klett Verlag.

2. WITZLINGER, H: Deutsch. Aber Hallo! Grundstufe I A1. Online: www.deutschkurse-
passau.de.

3. KRENN, W. — PUCHTA, H. 2008. Ideen 1. Deutsch ales Fremdsprache. Kursbuch. Miinchen:
Hueber-Verlag.

4. KRENN, W. — PUCHTA, H. 2008. Ideen 1. Deutsch ales Fremdsprache. Arbeitsbuch.
Miinchen: Hueber-Verlag.

5. www.mein-deutschbuch.de

6. www.lingolia.dehttp://www.schubert-verlag.de/aufgaben/uebungen al/

al uebungen index z.htm

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin;

kombinované §tidium (S, K): 26 hodin,

vypracovanie zadanych uloh a cvi€eni, stidium odporti¢ane;j literatiary: 34 hodin,
priprava na zéverecnu skiisku v pisomnej podobe: 30 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujiici: Mgr. Jana Stefanidkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.11.2021

Schvilil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Zaklady pol'stiny
zakpj-002

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra bude Student priebezne odovzdavat’ vypracované cvicenia, ktoré si pripravi
doma. Po ukonc¢eni semestra absolvuje Student zavere¢nt skusku skladajiicu sa z pisomne;j Casti
(test) a ustnej Casti. Kredity nebudu udelené Studentovi, ktory za vypracované cvicenia ziska
menej ako 19,5 boda, za pisomnu Cast’ zavere¢nej skusky ziska menej ako 22,5 boda a za ustnu
Zast’ zavereénej skusky ziska tiez menej ako 22,5 boda. Student ma pravo na 1 opravny termin
kazdej zo sucasti zdverecnej skusky. Hodnotenie sa uskuto¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A
(100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia
Studentovi, ktory ziskal za plnenie ur¢enych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

Vypracovanie zadanych cviceni — 0 — 30 bodov

b) zaverecné hodnotenie:

Pisomna Cast’ zaverecnej skusky (test) — 0 — 35 bodov
Ustna Gast’ zavereénej skusky — 0 — 35 bodov

Spolu zévere¢na skuska — 0 — 70 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student rozumie najdoleZitejsiemu obsahu a intenciam pisanych textov a ustnych vypovedi, ktoré
sa tykaju tém spojenych s kazdodennym zivotom. Plynulo a spontanne pouziva pol'sky jazyk. Ma
komunika¢nu kompetenciu rozvinutd na takej urovni, Ze dokéze komunikovat’ s nositeI'mi pol'ského
jazyka vo vécsine beznych situacii.

Struc¢na osnova predmetu:

Nadvidzovanie kontaktu. Uvitacie a rozluckové formulky. Otazky a vyjadrovanie pocitov. Opis
vlastnosti a vzhladu osob. Cislovky. Vek. Rodina a osobné vztahy. Hobby. Néazvy potravin,
jedal a napojov. Situacia v kaviarni a reStauracii. Vyjadrovanie pozitivneho vzt'ahu k veciam a
javom. Nazvy mesiacov a dni v tyzdni. Casti diia, hodiny. Vyjadrovanie &asovych savislosti.
Bezné ¢innosti.. Komunikacné prostriedky. Cestovanie. Stretnutia. Zistovanie informacii: stanica,
letisko, hotel, cestovna kancelaria. Obchody, sluzby. Nakupovanie. Pomenovania mier, mnozstva,
Casti oblecania. Vyjadrovanie preferencii, negacie, uznania. Skladanie komplimentov. Zemepisna
poloha. Svetové strany, urCenie lokalizacie. Objekty, pamétihodnosti v meste. Zariadenie a
vybavenie. Typy miestnosti. Prendjom. Vyjadrovanie priestorovych vztahov. Atmosférické javy.
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Casti Pudského tela, priznaky chordb. Naviteva u lekara. Poskytovanie rad. Travenie volného
&asu. Sport. Vzdelavanie, kurzy, $kolenia. Sviatky a tradicie. BlahoZelania. V praci. Slovna zasoba
suvisiaca s prevadzkou firmy. Hl'adanie zamestnania.

Odporiacana literatira:

1. STEMPEK, I. - STELMACH, A. a kol.: Polski. Krok po kroku A1l. Podrecznik. Krakéw:
Glossa 2011.

2. STEMPEK, I. - STELMACH, A. a kol.: Polski. Krok po kroku Al. Zeszyt ¢wiczen. Krakow:
Glossa 2011.

3. MACHOWSKA, J.: Gramatyka? Dlaczego nie?! Krakow: Universitas 2014.

4. MACHOWSKA, J.: Gramatyka? Alez tak! Krakéw: Universitas 2014.

5. Po polsku po Polsce — kurs jezyka polskiego on line. Dostupné na: http://
www.popolskupopolsce.edu.pl

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky Al

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin, z toho:

kombinované stidium (S, K): 26 hodin

priprava cviceni: 24 hodin

priprava na zavere¢nu ustnu skusku: 20 hodin

priprava na zavere¢nu skisku v pisomnej podobe: 20 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Anita Ra¢akova, PhD., doc. Mgr. Gabriela Olchowa, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.11.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Zaklady rustiny
zakrj-001

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student absolvuje 2 pisomné testy a po ukonceni semestra absolvuje Student
zavere&nu pisomnu skusku Student ma pravo na 1 opravny termin zavereénej skiisky. Hodnotenie
sa uskutoc¢iiuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 — 94 %), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %),

D (79 =73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal za plnenie uréenych
podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

1. test — 0 — 25 bodov

2. test — 0 — 25 bodov

b) zaverecné hodnotenie:
Pisomna skuska — 0 — 50 bodov

Vysledky vzdelavania:

Student si osvoji azbuku, obozndmi sa s hlavnymi zakonitostami ruskej vyslovnosti. V priebehu
semestra zvladne zékladné gramatické a pravopisné pravidla. Na pozadovanej trovni dokaze
komunikovat’, vyuzivajuc osvojenu lexiku jednotlivych tematickych okruhov.

Struc¢na osnova predmetu:

Azbuka.

Zakladné pravidla ruskej vyslovnosti. Samohlasky a spoluhlasky. Ruska intondcia.

Recové konstrukcie na tému pomentvania veci, predmetov: Kto je to? Co je to? Rodina, ¢lenovia
rodiny.

Ako sa Rusi zdravia pri stretnuti? Aké formuly sa pouzivaja pri zoznameni? Ako pozvat’ niekoho
na navstevu? Ako si dohodnut’ stretnutie?

Dni v tyzdni. Aky je dnes den? Kol’ko je hodin? Pocasie, ro¢né obdobia.

Co robite? Kde byvate? Kde sa uéite/Studujete? Aky jazyk studujete? VoIny Gas, zaujmy.

Odporiacana literatira:
1. ABAHECOB, P.: Pycckoe nureparypHaoe npousnomienue. Moskva: 1972,

2. BPBIBI'YHOBA, E. A.: [Ipaktnyeckasi poHeTHKa M HHTOHAIHS PYCCKOTO s3bIka. Moskva:
1963.
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3. PEIIOHDB, A. - CUPOTKUHA, T.: Pycckuii s13bIK KaKk THOCTPAaHHBIN: YTEHHUE U ayAUpOBaHUE
Tekcra. Surgut: 2018.

4. LIZON, M. — BREUSOVA, E.: Jazykové cvidenia z ruského jazyka 1. Banské Bystrica:
Belianum 2018.

5. SVETLIK, J. a kol.: Priruéna gramatika ruského jazyka pre stredné §koly. Bratislava: SPN
1974.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, rusky Al

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

90 hodin, z toho:

Kombinované stadium (S, K): 26 hodin
samostudium: 13 hodin

priprava na seminare: 13 hodin
priprava na priebezné testy: 16 hodin
priprava na zavere¢nu skusku: 22 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyucujuci: doc. PhDr. Marta Kovacova, PhD., Mgr. Anton Repon, PhD.

Datum poslednej zmeny: 10.11.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici
Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: 1d- | Nazov predmetu: Zaklady slovenskej lingvistiky
zsl-10

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:

Forma vyucby: Prednéaska / Seminar

Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 26 / 0
Metoda Stiadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

Nie je stanovené.

b) zaverecné hodnotenie:

Pisomna skuska (0-100 bodov). Maximalny pocet bodov: 100 bodov. Hodnotenie bude udelené
Studentovi, ktory ma minimalne 65 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. je schopny pomenovat’ a stru¢ne charakterizovat’ zakladné obdobia vo vyvoja slovenciny,

2. pozna ¢lenenie jazykového systému slovenciny a zakladné jazykovedné discipliny,

3. ovlada zakladni terminoldgiu zvukovej roviny re¢i s dorazom na segmentadlny a
suprasegmentalny podsystém,

4. ovlada zékladnu terminoldgiu vyznamovej roviny jazyka s dorazom na lexikalny a gramaticky
podsystém,

5. je schopny pomenovat’ a stru¢ne charakterizovat’ su¢asné prudy pri vyskume slovenciny.

Struc¢na osnova predmetu:

Obdobia vo vyvoji slovenéiny. Predspisovné obdobie. Spisovné obdobie. Clenenie jazykového
systému slovenciny. Zakladné jazykovedné discipliny. Zakladna terminolégia zvukovej roviny
jazyka. Zékladna terminoldgia vyznamovej roviny jazyka. Sucasné prudy pri vyskume slovenéiny.

Odporiacana literatira:

CERMAK, Frantisek: Jazyk a jazykovéda. Ptehled a slovniky. Praha: Univerzita Karlova, 2001.
341s.

CERNY, Jiii: Uvod do studia jazyka. Olomouc: Rubico, 1998. 248 s.

CERNY, Jifi: D&jiny lingvistiky. Olomouc: Votabia, 1996.

Encyklopédia jazykovedy. Zost. J. Mistrik a kol. 1. vyd. Bratislava: Obzor, 1993. 514 s.
DOLNIK, Juraj: Zéklady lingvistiky. Bratislava: Stimul, 1990. 228 s.

DOLNIK, Juraj: VSeobecna jazykoveda. Opis a vysvetl'ovanie jazyka. Bratislava: Veda, 2009.
375s.

HORECKY, Jan: Zaklady jazykovedy. Bratislava: SPN, 1978.
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ONDRUS, Simon — SABOL, Jan: Uvod do $tadia jazykov. Bratislava: SPN, 1984. 344 s.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky, slovansky jazyk

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta
150 hodin, z toho: prezen¢né stadium (P): 24, praca s odbornou literatirou a pramenimi: 66 hodin,
priprava na zavere¢né hodnotenie: 60 hodin

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1)
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Alexandra Chomova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.12.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Koéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Zaklady SpanielCiny
zsj-002

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: B (A - povinny, B - povinne volitelny, C - vyberovy)
Odporucany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 13 / 13
Metoda Stiadia: prezencna, kombinovana

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvovanie kontaktnych hodin a zavereéného hodnotenia (pisomného testu). Student mé pravo
na jeden opravny termin. Hodnotenie sa uskuto¢nuje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100 — 94
%), B (93 — 87 %), C (86 — 80 %), D (79 — 73 %), E (72 — 65 %). Kredity sa pridelia Studentovi,
ktory ziskal za plnenie uréenych podmienok minimalne 65 zo 100 bodov.

a) priebezné hodnotenie:

b) zaverecné hodnotenie:
zaverecny pisomny test

Vysledky vzdelavania:

Absolvent kurzu: 1. dokdze samostatne pouzivat’ gramatické prirucky a slovniky, 2. je schopny
spravne vyslovovat a ¢itat’ suvisly text v Spanielskom jazyku, 3. je schopny predstavit’ sa, podat
zakladné informacie o sebe, svojej rodine, priateloch a zndmych, 4. dokaze komunikovat’ v
pritomnom, Case, 5. pozna principy Spanielskej gramatiky v rdmci jazykovej irovne Al — uplny
zaCiato¢nik; rozumie vyrazom zékladnej slovnej zasoby a vie ich adekvatne pouzit., 6. pozna
zakladné kultarne Specifika hispanofonnych krajin.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Prezentécia, zoznamovanie, pozdravy

2. Spanielska abeceda, $panielska a latinskoamericka vyslovnost’, pribuznost’ $panieléiny s inymi
romanskymi jazykmi

3. Spaniel¢ina ako svetovy jazyk; kultiirne $pecifika hispanofonnych krajin
4. Rod a ¢islo podstatnych a pridavnych mien, zadmen, ¢isloviek

5. Zamestnanie a Stadium

6. Rodina

7. Casovanie pravidelnych slovies v pritomnom &ase

8. Pravidelné versus nepravidelné slovesa, zvratné slovesa v SpanielCine

9. Vyjadrovanie ¢asu v Spaniel¢ine

10. Predlozky na vyjadrenie miesta

11. Stupniovanie adjektiv, vyznam a pouzitie komparativu a superlativu

12. Rozkazovaci sposob kladny
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Odporucana literatura:

1. CASTRO VIUDEZ, F. et al. (2014). Nuevo Espafiol en marcha. Madrid: SGEL. 2014.

2. Spanielsko-slovensky a slovensko-§panielsky slovnik, Lingea (online: https://
slovniky.lingea.sk/spanielsko-slovensky)

3. ULASIN, B. (2009) Spaniel¢ina pre samoukov + mp3 audio CD. Bratislava: Eastone Books,
20009.

4. CHOVANCOVA, K - MESKOVA, I’. eds. (2015) Multilingvalne spracovanie informacii.
Interkomprehenzia v cudzich jazykoch. Banska Bystrica: Belianum, 2015.

5. BALEA, A., RAMOS, P. (2010) ;Viva la cultura! Madrid: enCLAVE-ELE, 2010.

6. BRANCOVA, T. et al. (2010). Spanélska profesmi a jazykova etiketa. Ostrava: Ostravska
univerzita v Ostravé, Filozoficka fakulta, 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky - ¢asova zat'az Studenta

90 hod., z toho: kombinované $tadium (P, S): 26 hod.(1/1); samos§tudium: 20 hod.; priprava
materialov na semindrne cvicenia (identifikovanie slovnej zasoby, cvic¢enia z gramatiky a preklad
viet): 24 hod.; priprava na zavere¢ny test: 20 hod.

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1) n
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: Mgr. Eva Reichwalderova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.11.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Stylistické praktikum
skp-01

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: Prednéaska / Seminar
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia 0/ 26
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) priebezné hodnotenie:

pravidelné pisomné domace ulohy (0 — 30 bodov)

b) zavere¢né hodnotenie:

pisomna slohovéa praca (0 — 50 bodov), Stylizacia Gstneho prejavu a jeho prezentacia (0 — 20
bodov)). Maximalny celkovy pocet bodov: 100. Kredity budu pridelené Studentovi, ktory ziskal
za plnenie ur¢enych podmienok najmenej 65 bodov.

Vysledky vzdelavania:

Student:

1. ziska hlbsie poznatky zo Stylistiky slovenského jazyka,

2. je schopny rozvijat’ jazykové schopnosti a zru¢nosti pri Stylistickej analyze vety, resp. textu,

3. vie ucelne aplikovat ziskané teoretické poznatky zo Stylistiky pri tvoreni suvislého textu,

4. dokéze hodnotit’ vhodny vyber jazykovych prostriedkov pri tvorbe pisomného a Gstneho prejavu,
5. Stylizuje pisomny prejav na vybrant tému, Stylizuje pripraveny ustny prejav a prezentuje ho.

Struc¢na osnova predmetu:

Modelové $truktury textu. Triedenie a hierarchia §tylovych javov. Styl sikromnej komunikacie
(hovorovy §tyl). Styl odbornej komunikacie (odborny 3tyl). Styl literarnej komunikécie (umelecky
§ty1). Styl rétorickej komunikacie (rétoricky $tyl). Tvorivé pisanie. Stylizaéné cvidenia. Textové
cvidenia. Stylizacia pisomnych prejavov. Stylizacia pripravenych Gstnych jazykovych prejavov a
ich prezentacia.

Odporiacana literatira:

1. Mistrik, J. 2021. Stylistika. Bratislava : Veda, 2021.

2. FINDRA, J.: Stylistika su¢asnej sloven¢iny. Martin : Osveta, 2013.

3. FINDRA, J.: Stylistika slovenéiny v cvi¢eniach. Martin : Osveta, 2005.

4, CECHOVA, M. - KRCMOVA, M. - MINAROVA, E.: Soucasna ¢eska stylistika. Praha :

5. Nakladatelstvi LN, 2008.

6. Orgonova, O. - Bohunicka, A. 2018. Interak¢na Stylistika. Bratislava : Univerzita Komenského
v Bratislave, 2018.

7. SLANCOVA, D.: Prakticka $tylistika Presov : Slovacontact. 2. vyd. 1996.
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8. STYBLIK, V. - CECHOVA, M.: Mluvnicka a slohova cvigeni. Praha : Fortuna, 1994,

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

150 hod., z toho:

prezencné Stadium (P, S, K): 26

préaca s odbornou literatirou a pramenmi: 34
priprava na hodnotenie praktickych zru¢nosti: 35
priprava na zdverecné hodnotenie: 55

Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(0) FX(1)
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Anita Hutkova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.12.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Vysoka Skola: Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: 1d- |Nazov predmetu: Statna skuska Bakalarska praca s obhajobou
ssb-20

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Typ predmetu: A (A - povinny, B - povinne voliteIny, C - vyberovy)
Odporuicany rozsah vyucby v hodinach: za obdobie Studia
Metéda Stadia: kombinovana

Pocet kreditov: 10

Odporacany semester/trimester Studia: 5., 6..

Stupen Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Odovzdanie bakalarskej prace v termine ur¢enom v harmonograme aktualneho akademického
roka pre prisluiny termin realizacie $tatnej skusky. Praca musi spiiiat’ parametre a poziadavky
ur¢ené Smernicou ¢.12/2011 o zavere¢nych, rigoréznych a habilitaénych pracach na UMB v
Banskej Bystrici.

a) priebezné hodnotenie:

b) zavere¢né hodnotenie:

Statna sktiska pozostava z kolokvialnej obhajoby bakalarskej prace (tematicky orientovanej

na problematiku slovenského jazyka a literatury).

Komisia pre Statne skiisky komplexne hodnoti kvalitu bakalarskej prace na zéklade posudkov a
Studentovu obhajobu prace. Obhajoba bakalarskej prace je realizovana formou kolokvia, otazky
su formulované v podobe SirSie koncipovaného problému suvisiaceho s bakalarskou pracou.
Student ma pri obhajobe prace preukazat’ komplexnost’ vedomosti a kompetencii ziskanych
studiom, schopnost’ tvorivo mysliet’ a riesit’ konkrétne problémy tedrie a praxe Studijného odboru
Podmienky ziskania hodnotenia A az E: hodnoti sa uroven spracovania bakalarskej prace podl'a
hodnotiacich kritérii a sposobilosti Studenta argumentovat’ a metodicky uplatiiovat’ nadobudnuté
poznatky z odboru v pragmatickych suvislostiach.

Kritéria hodnotenia bakalarskej prace: formulacia ciel’a a logicky ramec

prace, naplnenie stanoveného ciel’a, proporcionalita zvolenej Struktury a celkova

kompozicia prace, znalost’ a zvladnutie postupov,

technik a metod prace v odbore, miera pévodnosti, originalita a celkova Groven spracovania
prace.

Vysledky vzdelavania:

Absolvovanim §tatnej skusky s obhajobou bakalarskej prace Student:

1. nadobudne

* orientaciu v problematike rieSenej v bakalarskej praci,

» skusenosti pri vyuzivani postupov, technik a metoéd prace v odbore,

2. je schopny

» ziskavat teoretické a praktické poznatky a pouzivat’ ich,

» zhromazd’ovat’, interpretovat’, spracovat’ informa¢né zdroje a prezentovat’ vedomosti o
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problematike, teorii a odbornej terminoldgii,

* porozumiet’ zdkladnym kontextom rieSeného problému, formulovat’ predbezné zavery
overovania vyskumného problému, resp. odporicania pre prax,

3. vyuziva

* relevantné odborné zdroje a identifikuje vyznamné myslienky v kontexte rieSenej problematiky,
» teoretické poznatky z rieSenej problematiky v odbornych

aplikaciach,

» ziskané vedomosti z odboru pri vysvetl'ovani rieSen¢ho problému v pragmatickych
suvislostiach,

* principy bibliografickych a citaénych noriem,

4. dokéze

« analyzovat rieSenu tému v logickej Struktire a zostavit’ odovodnena osnovu,

* koncipovat’ a overovat’ postupy a vyuzivat’ techniky a metddy prace v odbore pri rieSeni
problému,

* logicky a kriticky narabat’ s teoretickym zazemim rieSenej problematiky v kontextovom poznani
a vyuzit’ ich v odbornej komunikécii pri argumentacii a obhajobe vlastného pohl'adu na rieSent
problematiku,

* tvorivo pracovat’ v Studijnom odbore, v ktorom absolvoval §tudijny program,

5. vytvori

* konzistentny odborny text, ktory obsahuje tvorivé spracovanie relevantnych odbornych zdrojov,
originalne vlastné myslienky a tsudky, zohl'adnujtce prislusné spolocenské, vedecké a etické
problémy.

Stru¢na osnova predmetu:

Odborné poznanie problematiky rieSenej v bakalarskej praci, chapanie suvislosti v kontexte odboru.
Demonstracia teoretickych a praktickych poznatkov, zostavovanie

a obhajovanie argumentacie, rieSenie problémov v Studijnom odbore. Integracia poznania
jednotlivych disciplin absolvovanych v bakalarskom stadiu. Odborna komunikdacia a argumentacia.
Praca s literatarou. Bibliografické a citacné normy.

Odporiacana literatira:

KAHN, N. B.: Jak efektivné studovat a pracovat s informacemi. Praha, 2001.

KATUSCAK, D.: Ako pisat’ vysokoskolské a kvalifikaéné prace. Bratislava, 1998.

MESKO, D. - KATUSCAK, D.: Akademicka priru¢ka. 2. dopl. vydanie. Martin, 2005.
KIMLICKA, S.: Ako citovat’ a vytvarat’ zoznamy bibliografickych odkazov podl'a noriem ISO
690 pre ,.klasické a elektronické zdroje. Bratislava, 2002.

Smernica ¢.12/2011 o zavere¢nych, rigoréznych a habilitaénych pracach na UMB v Banskej
Bystrici.

Dalsia literatura podl'a zamerania bakalarskej prace.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

PoznamKy - ¢asova zat'az Studenta

Casova zataz $tudenta 300 hodin, z toho:

Konzultacie: 20 hodin

Samostudium: 140 hodin

Spracovanie bakalarskej prace a jej obhajoba: 140 hodin
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Hodnotenie predmetov

Novy predmet
A B C D E FX(1)
0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 08.12.2021

Schvalil: prof. PaedDr. Vladimir Patras, CSc.
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